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XXXXIV. ■ 

Queir ititi;cusso elio portava la mia famiglia 
alle 'cose dei Forte, d’Osoppo, si trasfuso 
tutto in ilio. Io andava cento volto al giorno 
a (issar gli ocelli in quel benedetto canoc¬ 
chiale 1 elio mi avvicinava di tanto gii oggetti 
del Forte stesso, da raggiungere le lisonomie, 
da vedere il maneggio (lei cannone, e da 
■poter dire «adesso parte il tiro» giacché 
vedeva piegarsi il braccio . dell’ artigliere . 
destinato alla miccia. 

Al 25 Giugno ci giunse la sinistra notizia, 
della resa di 'Palina-nova. Ormai colla caduta 
di quella fortezza non isvontolaya più, F ita¬ 
liana bandiera, nel Veneto, che nella regina 
dell’Adriatico e sulla rocca d’ Osoppo. 

A notte inoltrata del 20, mentre parte 
della mia famiglia s’pra posta a letto, venne 
battuto un forte colpo alla porta di casa. 

— Ci siamo,— dissi fra me. 

— Avremo una nuova perquisizione. 

Vado alla porta, chiedo : — Chi è ‘? 

Mi si risponde : 

— Amici ; buoni patriotti. 

Apro tosto. Erano alcuni giovanotti bandisti, 
che usciti da Palmanova co’ loro strumenti, 
desideravano di entrare nel Forte d’Osoppo. 


. Furono, coni’ è naturale, ricev 11 ti frater- 
munente. Erano stanchi, sfiniti. Alla meglio 
sì potè re foci I lari t. Essi non sapevano come 
fosse ristretto il. blocco, e si lusingavano di. 
potere con tutta facilità penetrare nel Forte. 
Edotti però del come stavano lo cose,' e 
bisognevoli coni’ erano di riposo, si addut- 
tarono ad attendere il domani per prendere 
gli opportuni concerti sul da l’arsi, o frat¬ 
tanto parte sui sofà, parte sui. lotti sì collo¬ 
carono a dormire.. - ■ 

Fortuna volle che nel domani due individui 
del paese d’Osoppo, ì quali, già più volto 
avevano rotto .it blocco, reduci da 8. .Daniele 
dove avevano fatto alcune provvisto-'giunsero 
a casa mia per chiedermi so aveva lettere od 
altro da rude He re al comando. Occasionò più 
propizia di questa non potevano avere ì 
poveri musicanti. Fui-olio disposte le cose 
per benino. Gli strumenti lucidi della baiala 
furono, tutti coperti di tela, ; verme deciso 
'die sì dividessero a sei por sei, e clic si 
effettuasse il passaggio in duo riprese, desti¬ 
nando ima delle guide ad ogni, convoglio; la 
sera era propizia perchè mancava la luna, 
e i conduttori s’impegnavano a tradurli pos¬ 
sibilmente senza bisogno di. gettarsi, in acqua. 
A notte inoltrata -partirono. Ad una delle 
guide io consegnai ima mia lettera pel tenente 
colonnèllo Zannimi. D’allora in poi tutta la 
corrispondenza fra il comando del. Forte è il 
Cavedulis, e viceversa, passò per le mìe mani. 

, Quo’ bravi gioiamoti i la fecero franca; tì 
noi s’ ebbe l’avviso nel domani, giacché a 
mezzo del canocchiale si poterono vedere a 
dare il loro primo concerto sul colte di Na¬ 
poleone, circondando la nazionale bandiera 
con gran.de dispetto de’ Tedeschi, che lì ave- 
. vano lasciati .passare incolumi. 

XXX XV. 

. A. Udine frattanto s’ora costituito un co- 
' mìtato secreto per venire in soccorso e 
provvedere ai bisogni del Forte. A capo (li. 
esso comitato era il sig. .1 botro IlearzL Mi 
posi tosto in corrispondenza con. lui, od a 
Ini. ebbi, spesso bisogno di. rivolgermi, per 
le ricerche, die ini venivano latte dal. co¬ 
mandante Zanni ni. Cosi pure- le lettere; che 
il Zumimi mi recapitava perchè .fossero 
spedite al Cavedaìis, io Je portava persofial- 
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mente al Beami, che si assumeva di tra¬ 
smetterle a Venezia ; e viceversa il Beami 
rnandava a me le lettere die gii giungevano 
da Venezia, ed io le recapita.va si). Forte, E 
tale' recapito io lo e (Tetto ava a mezzo dei 
paesani d’Osoppo che rompendo li blocco si 
dirigevano a casa mia. Era. ben raro ri giorno 
che casa mia fosse priva, di tali fuorusciti. 

E si vedevano sempre volentieri, usando 
però tutti i .riguardi, possibili perchè dagli 
stessi si avevano continue notìzie dì quanto 
succedeva nel Forte e nei paese. 

Non vèrro a dire do’ singoli scontri che 
succedevano quasi ogni, giorno fra gii asse¬ 
diali ti e gli assediati, con vanteggiò sempre 
di questi ultimi. 

Di quo 1 giorni si produsse pm altro parla¬ 
mentario a chiedere la resa Vici Forte, colle 
solite promesse, e rendendo ostensibile ima 
copia della capitolazione di Palrnanova. Fu 
ricevuto dai maggiore Andervolti, in presenza 
di tutta Ì uffìziai.ità. Gli si offrirono dei si¬ 
gari e. vino distinto, per mostrargli che il 
Forte era 1 provveduto anche delle cose più. 
ricercate. Ma alla domanda di resa consigliata 
dal fatto che anche Palrnanova, aveva capi¬ 
tolato, i Andar voi ti Meramente rispose : 

— I difensori d’Osoppo non seguiranno 
mai t V altrui esempio , quando T esempio 
altrui suona viltà: i difensori d’Osoppo sa¬ 
pranno resistere sino ali’ estremo, 'troppo 
gloriosi di essere i soli, con Venezia, nel 
Veneto, cui sia concesso spiegare la nazio¬ 
nale-bandiera, c gridare impunemente «Viva 
l’Italia, Viva la libertà. » 

XXXXYJ, 

Erano corsi tre o quattro giorni, dal mio 
ritorno da Venezia. Per quanto mìa madre 
mi avesse descritto coi più favorevoli colorì 
il Capitano Prohaska, per quanto riconoscessi 
dovergli gratitudine per il servìzio particolare 
clic aveva reso alla famiglia col prevenirla 
della perquisizione, tuttavia F idea di dovermi, 
■trovare con lui, di dovei' fargli buona riera, 
e averlo come ospite, c Viti che ospite, come . 
amico in casa mia, mi metteva, addosso una, 
specie di ribrezzo, una, certa ripugmjuiz.a. 
della quale noi r sapeva vincermi. Di Matti, 

. pensavo, che ne dirà il. paese, vedendo questo 
tedesco entrare con la. eoniìdeiiza d’mi vero 
amico in casa mia, sedersi alla mia. mensa, 
uscire al mio Manco? Olio ne direbbero, e 
qual giudizio farebbero di me gli amici del 
Forte, se sapessero tutto questo? 

Non potei a meno di signifimre questi' 
miei apprezzamenti, a mìa madre, e le dissi 
anzi che miglior partito sarebbe stato quello , 
elie allorquando il capitano venisse in casa 
nostra, io mi allontanassi. Mia madre, da' 
quella donna prudente eh’era, ini fece osser¬ 
vare, die la nostra famiglia era già politi¬ 
camente compromessa, che s’era tutti segnati 
sul libro nero ; è che il fare un po’ di buona 


ci era a quel, capitano, poteva il uscire in 
certe contingenze ad ima salvaguardia per 
tutti noi. : die i nostri buoni sentimenti, 
erano già da. tutti conosciuti, die nessuno 
avrebbe certamente potuto metter dubbio sul 
nostro patriottismo, e che 1’ accoglienza fatta 
a quel ■ capitàrio non doveva interpretarsi.' 
diversamente, che come ima necessità. 

Fero se i ragìomunenti della buona donna 
temperavano alquanto la mia acrimonia, non 
(iniva.no per persuadermi. 

E venue il giorno dell’incontro. 

Il Capitano Prohaska entrò in casa mia, 
con franchezza mi li tare , ma contegnosa ; 
s* avvicinò rispettosamente a mia madre, le 
baciò la mano dicendole : 

Buon giorno, mamma. 

Poi piego là testa verso le mie sorelle : 
indi a tne rivolto, ma parlando sempre a 
mia madre: 

— E questi, ò suo figlio? — chiese" con 
aria, aperta. Ed offrendomi. la mano, sog¬ 
giunse : •— Bravo, signore ; ha fatto bene a 
venire presso la sua mamma: la buona si¬ 
gnora aveva bisogno d’ assistenza. Servire la 
patria sta bene, è un dover sacro, ma la 
madre lui aneli’ essa i suoi diritti. Era troppo 
privarla dell’ assistenza di entrambi. 1 suoi 
figli. 

Quelle parole lanciate là ex-abrupto, mo¬ 
strando la piena convinzione di quanto diceva, 
quel convenire sulFobbligo che ci correva di 
difender la patria, produsse in me un tal 
senso., che mi fece dì colpo cangiare d’opi¬ 
nione su quell’ uffiziale. . 

Non vidi più. in lui un tedesco, e quindi 
un nemico, ma bensì un uomo leale, un^ 
persona onèsta e degna di stima. Restai 
quindi per il momento muto, interdetto.; 
corrisposi alla sua stretta di mano, e quando 
potei rompere quel primo momento di esita¬ 
zione, gli dissi : 

— Mia madre mi aveva già parlato favo¬ 
revolmente di lei. 

La mia sorpresa poi crebbe allorché, uscito 
secolui sulla piazza, rìmpetto a casa mìa, 
vidi, che molti di que’ buoni, villici lo salu¬ 
tavano, ed egli corrispondeva conlìdenzial- 
. mente a quel’ saluto, chiamandone molti per 
"Tìbiaé'. Quelle conoscenze erano state da lui 
contratte nelle osterie, dove non sdegnava 
di. trovarsi, sovente a bere la sua tazza dì 
vino, ed a confabulare colla gente del popolo,' 
cosa questa che, ad onta dell.’ uniforme niente 
affatto simpatico da esso indossato, V aveva 
reso famigliare, e nel tempo stesso rispettato 
da frutti. 

Il capitano Prohaska era, come già dissi, 
un vero tipo di. soldato. Aveva dai 40 ai 45 
anni :■ alto della persona, dì forme erculee, 
dalla carnagione color bronzo, occhio viva¬ 
cissimo, e portamento ardito. Era colto,'ma 
d’ ima coltura soda, e svariata ; parlava forse 
un po’ troppo, ma il suo discorso era sempre 
sensato. Schivo dì parlare di se, era alieno 
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di portare il suo giudizio sugli altri : il suo 
umore, sempre eguale, piegava piuttosto al 
lepido, non di rado aveva dei frizzi ben pe¬ 
pati ; e sopratutto era ritenuto dotato d’ u il 
coraggio che eonliuavu colla sfrontatezza. 

Come lo avrei amato, se in luogo della 
divisa austriaca avesse vestito l’uniformo 
italiano ! 

Dai fatti che esporrò in seguito s’imparerà 
meglio a conoscere chi fosse, e qual tempra 
d’uomo, il Capitano Prohaska. Per ora mi 
limito a questo, che. mai dalla, sita bocca 
uscì parola di censura a carico degl’'.italiani, 
sui fatti occorsi, negli ultimi tempi, irmi cenno 
che portasse un vanto ai fatti compiuti dallo 
armi austriache. Aveva però sempre un.’ e- 
spressione di disprezzo poi comandante Torn¬ 
ili ascili. 

— E un birbone, è un somii.ro. 

E questo concetto del colonnello' che co¬ 
mandava il blocco. d’Osoppo, era generale, 
sia ne’ graduati, sia ne’ soldati a lui sottoposti. 
Il tenente Colonnello Tommasellì era cor-- 
dialmentc odiato da tutti e specialmente dagli 
abitanti di Gemona, dove aveva il suo quar¬ 
tiere. 

X.XX.X VII. 

11 tenente colonnello Zanni ni, a mezzo dei 
così detti, co ntrab'b anditi ri, ora venuto in 
cognizione del mìo ri torno o mi diressi; una 
gentilissima lettera nella quale facendo 1’ e- 
logio di mia madre per quanto aveva fatto 
e faceva in favore del Forte, mi. manifestava 
la speranza che mi sarei unito a lei per 
seguitare, e con miglioro profitto, F opera 
generosa. In pari tempo ini dava contezza 
della guarnigione del Forte, del bisogno 
estremo di calzatura nei mìliti. Si rallegrava 
da ultimo del felice arrivo dei bandisti, av¬ 
vertendomi che nel. domani (4 agosto) si 
sarebbe festeggiato il mio onomastico, che 
alle 8 pomeridiane si farebbe una luminaria 
sul colle Napoleone, dove la banda avrebbe 
suonato inni, patriottici. 

Non occorre dire die all’ora (issata, io e 
quasi. tutta la mia famiglia s’era andati 
sopra un colle clic prospettava il Forte, dove 
lo si poteva’ dominare collo sguardo senza 
che vi si frapponesse alcun impedimento; e 
là seduti sotto un casi agno si potò vedere 
adempiuta la promessa del Zannini. Era una 
notte splendidissima ; una leggera brezza 
ristoratrice che veniva dai monti, succedeva 
ai calori intensi d’ una giornata tropicale. 
Noi si stava silenziosi, cogli occhi (issi su 
quella roccia a cui ci teneva, avvinti una 
simpatìa, un alletto senza limiti. E di là 
potemmo vedere accendersi a, poco a poco 
de’ lumicini, moltiplicarsi il loro numero, 
raffigurando unti grande stella, sopra la 
quale un W a significare viva la stella d’ I- 
talia. Poco dopo cominciarono i concerti della 
banda, della quale giungevano sino a noi 


ì colpi., della, gran cassa e gli squilli delle 
trombe. Ma nel Forte c’ era- anche il suo 
pirotecnico, il signor Copilz, e ira uria suo¬ 
nata e l’altra si vedevano salire al cielo le 
rocchetto, e coti rapidità muoversi' le giran¬ 
dole ; c; si. udivano gli urrà allegri di quei 
bravi, giovanotti, cui veniva concessa quotFora 
di svago, a sollievo dei diuturni durati, tra¬ 
vagli. 

Modestia a. parto, io andava superbo al- 
1’ àlea die ([nella, simpatica festa fosse dedi¬ 
cata, a ino ; and a, va superbo pensando che 
frammezzo a. quegli urrà, usciva forse il nome 
della mia famiglia. 

Con quanta, rabbia., con (pianto dispetto, 
gli. austriaci del blocco bestemmiassero per 
quella lesta, si può facilmente immaginare. 
H pensiero clic un intiero corpo musicale 
benché ristretto di. numero, ave,sso saputo 
deludere tutte le precauzioni prese dagli, 
assediatiti, dava loro sui nervi. Lo stesso 
capitano Prohaska, così parco di parole e di 
giudìzi sulle cose elio ri dot te vano jà difesa 
del Forte, non potò a meno di lasciar tra¬ 
sparire la sua mortificazione per F ingresso 
de’ bandisti. 

— Oli! ce i’hanno fatta India — diceva — 
Anclie la gran cassa ! anche hi. gran cassa !.. 

Nell’animo vile e tirannico del Tom musei li 
però ardeva soltanto il. desiderio supremo 
della vendetta. 

— Luminaria 'per luminaria — s’ aveva egli 
detto. La bella villeggiatura dei Picco era 
militarmente occupata dagli Austriaci. Toru¬ 
maseli i fece credere al prò [tri età. rio che motivi 
strategici lo consigliavano alla distruzione di. 
quella villa. In pari tempo però gli fece noto 
die V avrebbe risparmiata verso V esborso 
d’ una data somma. ViIlà 1 11 audita; rieatto 
vergognoso per chiunque, e tanto maggiore 
se tentato da uri militare,' che pur divide la 
sua responsabilità morale co’ subalterni. Il 
Picco rifiutò T indegna proposta. E la sua 
casa fu preda dell’ incendio. Ma la vendetta 
del Tommasellì non si limitò alla casa sol¬ 
tanto ; volle altresì clic s’incendiasse uria 
grande quantità di legname da costruzione, 
d’ un valore considerevole, impedendone il 
trasporto, ripetendo con un sogghigno dia¬ 
bolico 

— Luminaria per luminaria! 

xxxxviii: 

Gol ti pi A. Guerrieri di Del Inno, venne da 
autore anonimo nel. 1870 stampato un opu¬ 
scolo col titolo: « Mei noi'te storielle del Comune 
e delta fortezza d’ Osoppo, e memorabile loro 
difesa contro gli Austriaci net 1.848. » 

A. pagina i3 di quell’ opuscolo trovo; al 
mio indirizzo e della mia famiglia, le seguenti 
testuali parole;: 

« Domenico Dar fiaba di Bùia si segnalò 
in quella occasione organizzando ed arra andò 
le guardie nazionali. Abbiamo voluto ri cor- 
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dare questo esimio palriotta in segno d’ af¬ 
fetto e stima che i Friulani nutrono per 
questa generosa famiglia che tanti prodi 
soldati in . ogni tempo ha dato per la libertà 
e difesa della patria. . 

* Professando pur la mia gratitudine al- 
T anonimo autore di quell’opuscolo, io devo 
coscienziosamente die I il a ra re, c 1 1 e c’ è- dell ’ e- 
sagerazione in quell’ espressione: 

« Organizzando ed armando le guardie 
nazionali. » 

A pag. 30 poi del suddetto opuscolo, mi 
trovo un’altra volta ricordato: «Tutto il 
Friuli volgeva trepidante gli occhi sai Forte 
ci Osoppo, e s’ interessava delia, sorte de ’ 
prodi suoi difensori ; vettovaglie, grani, cuoi, 
e tessuti venivano spedili e radunali in Buia 
presso il signor Domenico Barnaba, ma di 
queste non potè usufruirne la guarnigione 
per la impossibilità costarti emerite mostratasi 
d\ introdurli, atteso il pericolo de’ contrab¬ 
bandieri, che, sorpresi, venivano subito fu¬ 
cilati. y> 

E qui mi tornano indispensabili delle ret¬ 
tifiche, per mettere le cose a posto, conforme 
al vero. 

Che a-casa mia c sotto la mia direzione, 
fosse, costituito il quartiere generale (mi si 
passi l’espressione ) per la fornitura del 
Forte, ciò è verissimo. Ma ò altrettanto falso 
che gli effetti raccolti non fossero poi mandati 
al Forte. I cosi detti contrabbandieri erano 
arditissimi, e il loro ardimento aveva puro 
la sua giustifica zipn e. Nelle loro famiglie si 
pativa la fame; e la fame ò senz’altro un 
grande stimolo ad operare prodigi, pur dì 
soddisfalda. Ho inteso piti d’ uno di quegli 
audaci ripetermi : 

— Meglio morire d’ una fucilata, che crepar 
dalla fame. ' 

Tutti gli oggetti quindi che mi venivano 
recapitati, e buona parte che acquistava col 
mio danaro, furono consegnati ai contrab¬ 
bandieri. Che taluno di questi, poco fedele, 
non abbia fatta la consegna al comando del 
Forte; che tale altro sia stato colpito dal 
piombo austriaco, e vi abbia lasciata la vita 
e la roba, è vero pur .troppo; ma tali casi 
si verificavano ben di rado, fi comando del 
Forte poi dava un" compenso generoso ai 
portatori dì oggetti, tenuto conto del pericolo 
da essi corso. C’ era quindi sempre l’incen¬ 
tivo alla consegna. IV altronde dai comando 
del Forte poteva si esercitare una controlleria, 
giacche degli oggetti.che .si spedivano veniva 
fatto un elenco, e questo "“elenco veniva re¬ 
capitato al Comandante, il quale asmi volta 
me, ne accusava ricevimento. 

Nella prima lettera che io m’ebbi dal 
colonnello Zannini, si lamentava il dilletto di 
calzatura nella guarnigione, lo mi portai tosto 
a Udine, e resi nota la cosa, ai membri del co¬ 
mitato. In capo a otto giorni mi furono reca¬ 
pitate niente meno che cento paia di scarpe. 
Una compagnia di cinque contrabbandieri 


si assunsero di farne il trasporto. Si collo¬ 
carono lo scarpe ih cinque sacelli. Era un peso 
e un volume non indifferente, perche no li¬ 
si trattava già di scarpettine da ballo. Eppure 
giunsero a buon porto; e mi furono dal co¬ 
mandante del Forte quitanzate. 

Spiaeemi oltremodo di. non essere in pos-: 
sesso della corrispondenza elio durante il 
blocco ebbi col Cavedails e col Zannini. Ho 
creduto che. (pie’ documenti non avessero a 
figurar male nel Museo Nazionale del Risor¬ 
gimento, o sono là depositati. Colia scorta 
degli stessi potrei giustificare molte e molte 
delle spedizioni da me fatte: e son per dire 
anzi elio nessuna, od assai poche deile ri- 
eerebe fattemi dal Comandante del Forte, 
rimanessero insoddisfatte. Io non ho tenuto 
conto certamente delle spese sostenute dalla 
mia famiglia durante il blocco per sussidi ai 
contrabbandieri, e per acquisto di effetti 
ricercatemi e per altre cause relative, non 
escluso un ricatto di cui diro- in appresso. 
Ma credo di non andar lontano dal vero 
portando quella cifra ad oltre seimila lire. 
Nè rimpiango cortamente quel sacrifizio pe¬ 
ce ni ario, nò accenno ad esso per farmene 
meiito. Ho latto quello che credeva mio 
dovevo, come buon patriotta, e basta. 

xxxxix; 

Era il 15 agosto : una data che non sarà 
sì facilmente cancellata dalla mia memoria. 
Durava 1’ora del riposo, che i’alba mandava 
appena i suoi primi crepuscoli. Un servo di 
casa venne a picchiare alla porta deila mia 
stanza. Entrato: 

— Padrone — mi dice — quattro soldati 
sono stati momenti fa a incollare una carta 
sul portone di casa; poi, ridendo sganghera¬ 
tamente, sono andati via. 

Balzo dal letto, mi vesto in tutta fretta, e 
giù. Vado diritto al portone, vedo la carta 
a stampa.... Era il giudìzio statario! Mi si 
drizzarono i cappelli quando lessi queste 
ter làbili parole: cc Chiunque sarà convinto 
« d’ aver ricettato, o in qualsiasi modo avuta 
« corrispondenza con individui sia apporle - 
—«-nenti al paese sia al Forte d’ Osoppo, sarà 
« senz' altro processalo e fucilato entro ven- 
« tiquallr’ ore. » Firmato « TommaselU. » 

Quel proclama portava la data del 5 agosto. 
Non mi consta, che la pubblicazione dì quel 
terribile atto sia avvenuta in epoca antece¬ 
dente a! 15 agosto:'e forse non lo fu, perchè 
altrimenti se ne avrebbe pur avuto qualche 
sentore. È‘a ritenersi quindi che, nella sua 
, monte maligna, il tenente colonnello Torn¬ 
ir) asei li si abbia procurato con quell’antidata 
la infame compiacenza di dare a. quel ma¬ 
nifesto un effetto retroattivo alla sua pubbli¬ 
cazione. 

Non lo nego : un senso di terrore m’invase. 
Dal giorno 5 agosto in poi ero' le tante volte 
e in tanti modi incorso nella comminatoria 
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portata da quella stampa fatale! Io aveva 
dato giornalmente ricetto in casa mia ad 
abitanti fuorusciti dal paese d’Osoppo. A 
mezzo degli stessi avevo spediti al Forte sva¬ 
riati articoli; avevo tenuta corrispondenza 
col Comandante Zanni ni. 0’ era piu del bi¬ 
sogno quindi per potermi sottoporre al giudizio 
statario, nei sensi del relativo proclama. Mi 
balenò alla mente T idea che gli stessi soldati 
cui era stato dato Y incarico del!’ affissione 
del tremendo manifesto, avessero l’incarico 
altresì di praticare il mio arresto, l’arresto 
forse di mia madre!.,. Lavorando colla mente 
sopra questa idea, e dominato dalla esalta¬ 
zione, ero venuto nel convincimento che la 
cosa dovesse pur troppo avere quel termine. 

Ordinai quindi tosto che fossero chiuse 
tutte le porte che davano accesso a casa mia, 
diedi incarico a persona fidata di starsene 
costantemente aldi fuori, e qualora vedesse 
avvicinarsi del militare, me ne dasse avviso 
con liscino particolare. Se ciò fosse avvenuto, 
prima ancora che si avessero aperte le porte 
per dare accesso ai poco graditi‘ospiti, avrei 
raggiunto ].’ orto di casa, da questo sarei 
passato nel brollo, ne avrei scalato il muro 
di cinta che-dà sull’aperta campagna, e ini 
sarei nascosto fra le canne del granoturco 
abbastanza alte per nascondere la mia per¬ 
sona, e rendere frustranea ogni ricerca. 

Ma.... e mia madre? Non era (lessa quanto 
e più di me compromossa nei sensi del pro¬ 
clama? E sarebbe ella stata in grado di 
seguirmi, di scalare il muro del brollo, e 
saltar oltre ? E notisi, che si'trattava dì sal¬ 
tare da un’ altezza di più che tre metri ! 

Mentre durava in quo’ tristi pensieri, mia 
madre, sempre mattiniera, discendeva dalle 
scale. Le andai .incontro, e in poche parole 
la resi edotta di tutto. Lessa, donna, come 
altra volta dissi, coraggiosissima, non si mo¬ 
strò gran fatto allarmata. Mi fece ridettero, 
che se i soldati i quali furono ad affiggere 
il proclama, avessero avuto ordino in pari 
tempo di praticare il nostro arresto, non si 
sarebbero tosto allontanati: che tornava bensì 
necessario di agire in seguito con maggioro 
circospezione; ma che del passato non era gran 
fatto a temere, giacché tornava necessario che 
fossimo colti in Jln.gra.nti, e quanto óra stato 
da noi operato lo fu nel segreto delle pareti 
domestiche. E poi non era il caso di sospettare 
che in paese ci fosse chi volesse farci dei male, 
e scendere alla viltà d’ una denunzia. 

Le parole di quella buona creatura, se del 
tutto non ammortizzarono i miep timori, mi 
tranquillarono alquanto. TuttavfS Vigni' qual¬ 
volta mi cadevano gli occhi su quel pezzo di 
carta bianca appiccicato sul portone di casa, 
mi sentiva i brividi addosso. Morire sul campo 
di battaglia, coll 1 entusiasmo c la speranza 
della vittoria, nell’anima, era pure un morire 
glorioso: ma là, senza la possibilità di opporre 
resistenza, attendere il piombo micidiale ad 
occhi bendati. oh! rombile pensiero! 


L. ' 

Tranquillato un po’ Io spirito da quella 
prima agitazione, si trovò necessario pren¬ 
dere qualche concerto, per impedire ulteriori, 
fatti che potessero dare origine .ad una ca¬ 
tastrofe. La corrispondenza che io mandava 
e riceveva dal forte e da Venezia non por-' 
tava alcun indirizzo, nessun nome si riscon¬ 
trava nella stessa, per cui se anche una lettera, 
per qualsiasi accidente ' cadeva nelle mani 
degli austriaci, non poteva dare la sicurezza 
da chi fosse spedita, a chi fosse diretta. Fu 
tuttavia stabilito che d’allora in poi le lettere 
che partivano dà casa mia, anziché essere - 
scritte di mio carattere, lo fossero da una 
delle mie sorelle, e con carattere alterato. 
La parte più seria ad evitarsi però era la 
relazione personale che di continuo s’ aveva 
coi fuorusciti del paese. Questa povera gente 
piombava in casa mìa colla sicurezza di avere 
un buon accetto e di trovare soccorso. Era 
ben raro quel giorno che io non avessi di 
tali, ospiti. Casa mia era il punto d’arrivo, 
casa mia il punto di partenza. E questa era 
forse la parte più pericolosa per la mia si¬ 
curezza; e si pensò tosto di mettervi riparo. 

A due chilometri circa dalla mia abitazione, 
v’ é uno stabile di proprietà della famiglia, 
denominato Aodreuzza, Tale nome gli era 
slato dato, perché quello stabile veniva acqui¬ 
stato in temporibus Ulia da’ miei antenati dalla 
noli, famiglia Andreuzzi che ivi veniva a villeg¬ 
giare, ed c.proprio nel sito dove ultimamente 
venne tolta, l'acqua del Lcdra, per il canale 
di reeenle costruzione. Quello stabile non ha 
che un. solo casamento alquanto vasto, è lon¬ 
tano da ogni, altro abitato.—1 coloni che Io 
tenevano in affitto da padre in figlio vi du¬ 
ravano da oltre'un secolo, ed erano gente 
fidatissima, lo proposi e mia madia; convenne 
meco elio quella fossi; la località più oppor¬ 
tuna per dare ricetto ai contrabbandieri,, e 
seguitare così he nostra corrispondenza col 
Forte. 

Fu un momento elio mi balenò l’idea, per 
ìsl’nggire ad ogni pericolo, di tentare io pure 
T ingresso nel Forte rompendo il blocco. Ma 
non tardai a. ri me Iterile il pensiero, nel ri¬ 
dosso, clic f abbandono di mia madre e della 
famiglia, mi verrebbe è giustamente imputato 
a colpa; e mia madre stessa mi fece osser¬ 
vare, elio l’opera mia era meglio proficua 
porgli assediati, .tenendomi fuori, di quello 
che entrando nel Forte. 

Così fermato il punto di convegno, e resi 
avvertili i primi contrabbandieri, che evi¬ 
tassero dì penetrare in casa mia, e che 
si dirigessero invece nella, località dell' Ali¬ 
ti re-uzza, questi passarono la parola ai loro 
compagni, non appena tornati nel paese d’O¬ 
soppo, (; da questo, lato si evitarono i pericoli 
d’ ima inaspetlata sorpresa. 

1 coloni dell’ Ai ulve uzza poi ricevettero gli 
ordini più dettagliati sul modo di contenersi. 
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Essi dovevano dare ricetto ai fuorusciti del 
paese d’Osoppo; fornir loro cibarie, vino, e 
mezzo di riposare; .rendermi tosto avvertito 
se avessero lettere, o qualche incarico verbale 
per me; procurare il mezzo di evadere qua¬ 
lora venisse sospettata ima sorpresa, ciò die 
non era tanto facile perche quella casa resta 
affatto appartata, riè por di là s’aveva mai 
veduta la faccia d’ un soldato, e sopratutto 
verino raccomandata la sorveglianza durante 
la notte, cosa non difficile ad. ottenersi, in- 
qu ari tool lè essendo numerosa la famiglia di 
({nella, colonia-potè organizzarsi un piano, per 
il ({inde durante la nòtte uno degli affìttuali 
dovesse vegliare percorrendo le vicinanze 
della casa, alla quale non metteva clic ima 
soia strada, ed anche questa campestre. Tutti 
gli articoli poi che dovevano essere introdotti 
sia nel paese, sia, nel Forte d’Osoppo veni¬ 
vano depositati nella suddetta località. 

Ebbi cura in pari, tempo di tener sempre 
forniti i coloni di pollerie, ova, formaggi, 
riso ed altro, perchè i contrabbandieri, po¬ 
tessero essere refoc.il lati. E ciò era indispen¬ 
sabile, perchè quella povera gente metteva a 
rischio la vita, per provvedere a che la pro¬ 
pria famiglia non morisse di fame. Il paese 
d’Osoppo cominciava a difettare di tutto. 
Non di rado un contrabbandiere rompeva il 
blocco per provvedere un. mezzo sacco di 
farina, un po’ dì sale, un po’ (Foglio e giun¬ 
gevano al VAndrcuzza slancili, estenuati, af¬ 
famati. 

Io ci andava spessissimo, ma di notte. Un 
mio fidato mi seguiva a pochi passi, di di¬ 
stanza, per sorvegliare die non fossi pedi¬ 
nato. — E so mi destava un senso di pietà, 
la narrazione delle sofferenze e dei patimenti 
della maggior parte degli abitanti del paese 
d’ Osoppo,'dall’ altro mi confortava e mi esal¬ 
tava il. racconto degli eroismi e della fermezza 
di quel pugno di prodi che con lauto coraggio 
ed abnegazione sopportavano le fatiche, ed 
all.’ evenienza respingevano ' gli attacchi de’ 
loro nemici eh’erano pur in numero tanto 
preponderante, e che di nulla difettavano. 

LI. - 

Seguitavo a tenermi, in una corrispondenza 
. contìnua col comitato dì Udine. Da esso ri¬ 
ceveva le. lettere che venivano da Venezia, e 
dovevano essere 'recapitate al Forte, e rimet¬ 
teva ad osso quelle che mi giungevano dal 
comando del Forte per essere spedita a 'Ve¬ 
nezia. Ad onta, che il giudizio statario figu¬ 
rasse sul portone di casa mia, che nessuno 
certamente s’ era attentato di lacerarlo, pure 
non ci si pensava più. Ci sembrava che le 
precauzioni prese fossero tali da tenerci al 
coperto da ogni pericolo. Allorché mi nuovo 
fatto venne a metterci in aliai'me. 

Una sera sui tramonto, mia madre, mie 
sorelle ed io stavamo seduti sovra due sedili 
di pietra che lì aneli oggiano la porta di casa. 


I nostri discorsi s’ aggiravano, come di con¬ 
sueto, sui fatti che succedevano, e si facevano 
pronostici sulla durata della resistenza da 
parte de’ nostri. Quando dì lontano vedemmo 
avanzarsi, un giovanotto con aria disinvolta, 
e venire verso di noi. Tutti i nostri sguardi 
erano rivolti sopra di lui. Giunto ad ima 
certa distanza, a me parvo riconoscerlo. Ma 
(piando ebbe fatti alcuni passi ancora, il 
nostro grido fu unanime: 

— Piccoli !... 

Piccoli Giuseppe era nientemeno che mio 
de’ più solerti, difensori del Forte, amicissimo 
della nostra famiglia. Aveva il grado di uf- 
liziale. Fra nativo di lìiiia. Perduti, però ì 
genitori, spogliato'di tutti, i suoi beni per 
rivendicazioni, feudali operate dal co. Giu¬ 
seppe Savorgnmi, non avendo più parenti, 
tranne un fratello, Fiorendo, domiciliato a 
Napoli, Giuseppe Piccoli già da qualche anno 
s’era ritirato a Trieste in qualità di agente 
presso una casa commerciale, Ai primi rivol¬ 
gimenti politici del marzo 1848, si era tras¬ 
ferito a Udine, e dì là, nel domani della 
capitolazione, col Vatri e col Rampinelli crasi 
portato ad Osoppo. Era un giovane per indole 
egregio, e dotato d’ un coraggio che confinava 
colla temerità. 

Ciascuno, può immaginarsi la nostra sor¬ 
presa ad ima visita tanto inaspettata! 

Fu tosto introdotto in casa, odivi tempe¬ 
stato di mille domande. Si volle sapere subito 
dì quale missione fosse incaricato. Egli sod¬ 
disfece al nostro desiderio. Lo scopo che il 
comandante Zanni ni gli. aveva prolisso, si era 
quello di vettovagliare il Forte di granaglie, 
con un colpo di mano. 

Egli doveva recarsi in Carnia,far capo ad 
alcuni pati:lotti provati, col foro mezzo rac¬ 
cogliere una partita di frumento e granoturco, 
attendere che il Tagliamento fosse alquanto 
gnidio, tener {ironia ima zattera su cui col¬ 
locare ([nella provvigione, e Unitaria sino 
rirnpetto al Forte, Il Forte poi, avvertito del 
giorno e dell’ora dell’arrivo di quella zattera, 
avrebbe fatta una sortita con buona mano 
de’suoi bersaglieri, per attaccare e distrarre 
i soldati che guardavano il fiume favorendo, 
cfisli il passaggio della zattera, che, giunta 
di fronte al Forte, sarebbe stata sotto la 
protezione del cannone. Progetto di esecu¬ 
zione difficilissima, già altra volta senza frutto 
alcuno tentato. 

Fatte le prime feSte al nuovo arrivato, e 
nel. mentre lo si rifocillava con. un po’ di cibo, 
ci venne ir^ mente il grave perìcolo che 
sì correva nel dare ricetto a quell’ amico 
nostro. Niente dì meno che un ufficiale del 
Forte! Esposi al Piccoli la nostra critica e 
ben dura posiziono. Egli, con quel cinismo 
proprio delle anime coraggiose, prese a ri¬ 
dere delle nostre apprensioni: 

— Giù mi conosce'? — disse — Chi può 
credere che io venga dal Forte'? Vesto io 
forse 1’ uniforme di affi zi al e'? E poi, ammesso 
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pure che io vengo, scoperto, che si sappia 
essermi, partito dal Forte, la mia scusa sarà 
pronta: dirò a qne’ cari aulici che sono 
disertato, che non voglio piti appartenere 
agl’insorti, die abiuro i.1 passato, e voglio 
essere 1 un suddito fedele di S. M. Imperiale, 
Reale, Apostolica. — E giù in uria risata la 
più clamorosa. — Del resto — proseguiva — 
voi non ne avete colpa alcuna se io posi piede 
e vi sorpresi in. casa vostra. Siete voi. forse 
obbligati a sapere die io appartengo al Forte, 
che di là vengo e col fermo proposito di ri¬ 
tornarvi ? Vi. è stato forse consegnato un. 
elenco di. tutti, i difensori di Osoppo, per po¬ 
terli riconoscere, ed al caso cacciarli da. casa 
vostra, qualora avessero la temerità di met¬ 
tervi piede? 

— Le tue parole son belle e buone — ri¬ 
sposi. — Ma va là a farli a quo’ cari bambini, 
i tuoi ragionamenti, e vedrai corno ti rispón¬ 
deranno. Abbiamo :ì.l. giudizio statario alla 
porta di casa, che ci regala la minaccia del 
— processati a fucilati entro 24 ore. — In¬ 
tanto ti fracassano il cranio con quattro palle 
. di piombo, e poi chi s’è visto s’e visto: non 
hanno obbligo di render conto ad alcuno del 
loro operato. Dopo tutto, non credere, caro 
Beppo, che si voglia rifiutarti ospitalità: ma 
necessita la massima prudenza e circospezione. 

— Oh! per questo non avete a temere. Io 
già, dovendo compiere la mia missione, starò 
poco tempo fermo in un luogo. Partirò, ri¬ 
tornerò, le mie permanenze saranno sempre 
brevi; ma conviene assolutamente che appro¬ 
fitti dell’ospitalità e liberalità, degli amici, 
perchè, credetemi, lassù ci son pochi denari, 
e il comandante in’ha mandato fuori con due 
lire, dicendomi: ràugialì! 

Glie fare? Se ne aveva già corsi tanti, dei 
pericoli; si decise di aggiungerne uno di più. 

' Il Piccolisi, fermò due giorni e due notti in 
casa nostra. La sera del secondo giorno parti 
alla volta della Carrik. 

LII. 

Giuseppe Piccoli, durante là sua perma¬ 
nenza in casa nostra, ci fornì un dettaglio 
di quanto era avvenuto nel Forte, dell’esito 
delle sortite, della disciplina ferrea addottala 
dal Zannini; ci disse in particolare uno per 
uno di tutti, i nostri conoscenti ed amici; ci. 
parlò eziandio dell’eroismo di taluno in di¬ 
versi incontri manifestato, dello spirito mar¬ 
ziale della truppa e della sua mirabile abne¬ 
gazione. Ci parlò delle speranze da cni tutti, 
erano animati, e come tutti guardavano al 
Piemonte, a Carlo-Alberto. Povere speranze, 
attaccate al filo d’una ragnatela! Non ci tac¬ 
que però delle sofferenze sopportate da quo’ 
prodi, senza che mai dalla loro bocca uscisse 
un lamento, stimandolo viltà. La fame comin¬ 
ciava a‘farsi sentire; il rancio veniva distri¬ 
buito'a metà delle porzioni, comuni, il vino 
difettava de) tutto, scarso il tabacco, laceri 1 
vestiti, le calzature in disordine, e resa 


sempre più difficile ai contrabbandieri ..la 
rottura del blocco. Che se pure i più audaci 
vi riuscivano, lo facevano non più coll’intento 
di portare oggetti che dovessero- servire al’ 
Forte, ina per provvedere' alle più urgenti 
necessità delle loro povere famiglie: E ad 
onta dì tali e tante strettezze, guai a chi 
avesse proferita la parola di resa! 

. Ci. fece il nome di due,contrabbandieri che 
luseìarorm .miseramente la vita, colpiti dal 
piombo austriaco nel. traghettare il Taglia— 
mento. Ci disse di un altro che, sorpreso dagli 
austriaci mentre ,sta.va per entrare nel lumie, 
fu tradotto prigione agli appostamenti. E nel 
domani, condotto con apparato di. forze sulla 
spianata prativa die si estendo fra Osoppo e 
Buia, si fecero battere a lungo i tamburi per 
vendere avvertiti gli uomini del Forte, che 
accorsero sugli spalti senza conoscere il mo¬ 
tivo di quell.’insolito rumore: e ne seppero 
la cagione ■ soltanto quando, rotto il cerchio 
■ che circondava il misero contrabbandiere, lo 
videro, isolato, in ginocchio, cogli .occhi ben¬ 
dati, o poco dopo udirono parecchie'scariche 
di fucile e videro il. meschino stramazzare al 
suolo. 

II. comandante Zannini diede tosto ordine 
che una compagnia di bersaglieri, comandati 
dal tenente Merluzzi, uscisse dal Forte e 
■d'asse la, caccia a, qne’ carnefici. Ciò fu airi- 
stante ■ eseguito, lai truppa austriaca,, non. 
appena, vide i nostri, si ritirò ne’ suoi appo¬ 
stamenti , abbandonando :i.l. cadavere della loro 
vittima, che dai nostri fu raccolto, e traspor¬ 
tato in paese. 

Questi racconti, questi dettagli sulle con¬ 
dizioni del Forte, venivano da noi raccolti 
con una specie di religiosa avidità, e servi¬ 
vano atl Hllezioiiarci sempre più alla santa 
causa che là su quella roccia tarilo strenua¬ 
mente si. difendeva, 

Durata emulimi. — Alla line dui Capitolo XXXVI, 
ilov' ò stani ptito noleggiai un battello a vapore, leg¬ 
gasi invece : noleggiai %m baUello a due remi. 

_....■» . . 

" .... 


Un consult dopo fk* spiti. 


— Ch’ai scusi, sior clotòr.;. ime perielio... 

17 è amichi dì dio no stoi gran ili ben; 

N' oross vè ’) miti' (li Mio, che ptiare diànle... 
0’ sei'cnn ri noli saìvàdie, lant-olie un leu. 

No ài pie di fan, no oeriy nùje in iònie, 

Di cuaml in cnaml nn sgrisnlazz mi von 
Pe’ vito... e vie po' gnott me’ none Pànie 
Mi sint ciàrts snspirons fui dal seri... — 

— Oli co mài elio PC ÌJ to’, mài di muri! ■ 

Ma provo a yholi ’SolT par nudismo, 

li in doi, tre di's t.u rischia a miri. — 
.Dishìdrosà ju vói hi pii ari no, 

E tal griimàl blanc, candid come un zi 
Si taponà la muse tarondine. 


Martlgnacco, ISSI 


a. i>, r q, 
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■ DEBI-TS” E DEBfTOFLS 

-taÉa- 



■I debita, a sawéju propri 9,boli, * . 
li’ son une fortune, une'risorse, 

Creàder a-pueste par die nus consoli ; 

E al debitòr — coinè so al vess te borse 
Duoli i tesàurs che fàsin gole al monti — 

13 tógnin ducili daiir, come a lo corse. 

Sai.uditit oualchidim : — Patron sior Conir! — 

E sitilit in vede» a drezzil il eneil 
Tant-che un imperatar sonze second. 

Il dcbitór, inveze,'cui cliapiell 
■Tiriid sui voi, senze nissune bario, 

Al passe vie cidìn, che no ’1 pdr cheli. 

Ma’ i fata son patrimoni do la storie, 

E a pene èlio lu viòli un creditòr 
Du compagne Un §haso plon di glorie. 

Se an incontro un second, par fà-i-gi onòr, 

Si imiss al pria, po’ un tiara, un cuart, un cuint, 
E a Dia un séguiti ch’ai pàr l’imperatòr. 

Un brutt moment dal oli am pan il si si ni 
Che le ghampiine cui so leni, tire tace 
Ch’ a l’ò muart un pnarott. e’ viso L’ mt. 

Cliest 1 ’è un son ch’ai fàs simpri un pòc dì spncc, 
Ma a tremili pini di duoli ì creditóre 
Che un debitòria vtii metfuls tal sacc, 

E pronta a domanda pitocca 0 siors... 

Se il debitòr l’ò san, ecco e’ respirili, 

Sujmul, contenta e alogris, i sudors... 

S’al nass il cds clic par il mond e zìi-in 
Ciarts mai bri confi come colóro e peste, 

I creditore e’ zómbi, 0’ sospirili ; 

Ma dopo 0’ tornili a alza su le creste 
Anche se pifirdin miozo la fumee, 

Se, par fortùne, il debitòr al reste; 

13 ,jù no mi daress dì maravee 
Se un dì chesg dis e rés e imperators 
E dovessin lassd la lor (fhadreo 

Par che pii òdi n sin!siisi i debitòrs ! 

Don Lumi Birri. 


v R*i(ÌS9 __ 


I MUÀRTS NCT TÒRNIN 


— Dun^h.e, to nono al (orno?,.. Ptiar mìnchon, 
Se tu crddis che puòdin torri A i niùarl.s !... 
Oliami-elio al vivevo, a Pere a. pene bon . 

Di movi i pis oun d113.l1 i sièi riguai’ds ! 

E cmnò che a l’if lòd tal*savalnn 
E fnzl (mentri al sarò Iftd a cuarts, 

Tu ’oressis eli’al enross a torzeon 
AliriUl, 0 piir spini, dai sifti ricmirds 
Ali l* finirne, tu disi»?... Oliare lui 1 
Se ò Iside in Ibi,afidi», tu viédis ben, 

Che pòc i’ inrpiiìii’tc di foi-nft ca*’,jù : 

So po’ jè Iside hi ola» frizin uess, 

Bisugnaress ohe vess un bioll inzon 
Par oli gn i dal di siti! il so pemiess !... 

Don Lumi Biriu. 


INTORNO ALLA GUERRA DI CANGIA 


Il Iloti;. Vincenzo loppi, il più infaticabile 
0 riotto cultore degli studi storici che oggi 
vanti il. Friuli, mi fece conoscevo una lettera, 
inviata nel 1.(349 da -Candia dal friulano Gua¬ 
rendo di Prodolone (*) al capitano Pietro 
Tritonio ( s ), udinese. 

Non credo imitile pubblicarla, prima di 
tutto perchè ogni documento storico, miche 
dì minima .importanza, merita di. essere co¬ 
nosciuto, ed in secondo luogo perchè la detta 
lettera, dettata dii, un tale die fu. autore e 
spettatore.! di quella memorabile guerra, cifre 
ima nuova prova che la repubblica veneta 
decadente, cosV per la sua lontananza dal 
centro delle operazioni.militari, come per la 
, sua debolezza, non poteva sostenere con spe¬ 
ranza di buon successo una’lotta. contro gli 
Ottomani, più gagliardi ed agguerriti. ' Ma 
oltre a,' questa, un’ altra ni gioii 0 mi spinge a 
pubblicare il., documento; la considerazione 
cioè che molti nobili (Vini ahi presero parte 
alla lunga guerra di Candia, non dubitando 
(V incontrare - anello iti morte in difesa della 
religione cristiana e della repubblica di San 
Marco. 

Per brevità e perchè inutile, tralascio la 
prima parte della lettera, nella quale Gue- 
iviiilo di Prodolone esprime la sua devozione 
al capitano'Tritonio 0 . gli annuncia l’arrivo 
a Candia avvenuto in quei giorni di. suo 
nipote Claudio Calino, e riporto nella sua 
integrità il resto, dove lo scrittore parla delle 
condizioni della città di Candia, assediata 
dai Tiirelii. 

. « [Ibis. Signore mi. stupisco veder a 

» Venezia far queste risoluzioni di mandar 
» questa cavalleria ( s ) a distruggersi, senza 
«poter far alcun servizio ; pubblico. Corrono 
» anni che noi. non siamo padroni della cavn- 
» pugna e quella poca cavalleria che qui 1 si 
‘—«"ritrova è andata puro a malo perda man- 
» canza di foraggi, ed ora più che mai si 
» sta male. 

* 

. « L’inimico ha nuovamente attaccato la 
« piazza e in pochissimi giorni è venuto ad 
» alloggiarsi sopra la strada coperta, delle 
» nostre fortilicazioni esteriori e ci fa cinque 


(1) Guarendo di Prodolone servì la répubblica veneta in qua¬ 
lità di Governatore di Reati trarrne nell’isola di Candia. [Vedi 
Memorie storielle genealogiche dei Colloredo dì G. IL Crollalnnza 
— Pisa IS75-) 

(2) Pietro Tritomo, dopo aver servito finale capitano dì caval¬ 
lina leggiera per trenta tré anni U repubblica di Venezia* es¬ 
sendo vece li io ed ammalato* o dea ne di a Gì dare la sua compagnia, 
mandata in Candia* ni nipote Claudio Cftimo, alfiere della me¬ 
desima. (Vedi Udina musicata deL Capodogli — Udine 1GG5.) 

(3) Allude appmto alla compagnia arrivata allora e comandata 
dal Cai n 10 , 
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/ » attacchi, tre dei quali sfipo li più avanzati, 

» che sono forte S. Demetrio, Corona, Santa 
» Maria e opera Moceniga e due rovelli ni, 

» nominati Bettelem e Panigru. * 

« Ora attende a far pozzi per venir con 
11 sue gallerie sotterranee per far volar I sud- 
» detti forti e sino a quest’ora ne abbiamo 
» incontrate tre combattuto o superate dal 
>1 valor dei nostri, ma. lavorano in tanti, luoghi, 

» elio è cosa, di stupore ed incredìbile, olio fu 
>1 stupire ognuno. Turchi sono forti, e avevano 
» 40.000 uomini a (pianto dicono i prigioni. 

» che scappa.no, avendo levato dallo loro galere 
» e vascelli tutta la gente perlai 1 imo sforzo 
» per Pacquisto di. questa piazza ed hanno 
» 4000 villani che altro non attendono chea 
» lavorare con zappe e palle. Abbiamo, latto 
» diverse sortite, l’aliare e andato bilanciato 
» e noi. 'non siamo in istato di. rischiar gente 
» per averne poca e la piti parie poco buona 
» e ci conviene far la guerra per forza molto 
» stretta e difensiva. Abbiamo fatto volare 
» diversi, fornelli die andavano fuori delle 
» nostre strade coperto con. gran suo danno, 

>i ma poco lì pensano e vengono piu arrabbiati 
» che mai. Vero è clic la città è tutta coll¬ 
ii trominata e in diversi luoghi, duplicatamente, 

>i onde speriamo mediante il Signore ancor 
» quest'anno la salvezza dì questa certa. Ma 
» V. S. 111. sa bene che senza gente, denaro 
» e viveri, non sì. può far la guerra e dì tutte 
*» queste cose noi proviamo gran necessità. 

» La città è. molto travagliata dalle batterio 
>i dei Turchi che sempre ci tormentano, la 
» cavalleria non può far altroché la guardia 
. » nella fossa della città e se iddio non ci là 
» conservare le fortificazioni esteriori, meno 
» quello potrà fare. Abbiamo qualche poca di 
» compagnia vicino al mare che “sarà per 
» tramite di un piccolo tiro di .moschetto. >S, 

» E. il capitano generale ha risolto, riposata 
» che sarà quattro giorni questa cavalleria, 
» far vedere, ai Tu rei ri queste nove corazze 
» che sarà il dar la testa nelle loro trincierò 
» per ricevere un grandissimo danno.» ( 1 ). 

II. Prodolone chiude la lettera narrando di 
essere stato ferito in un fatto d’armi, per 
altro non gravemente, al pali, dì altri, capi 
del presidio, dei quali, ('gli. soggiungo, pro¬ 
viamo grande necessità, od avvisando il Tri¬ 
toni o che in avvenire potrà informarsi dì 
quanto accadrà da suo fratello Tullio. 

La lettera porta, conio dicemmo, la data 
del 7 settembre 1049, vale a dire fu scritta 
nel quarto anno delia guerra, che, come 
ognuno sa, terminò soltanto nel '1.000, quando 
eioò Francesco Morosi ni ebbe il buon senso 
di cedere Candì a al Sultano e di stringere 
con lui. la pace in nome della, repubblica. 

V. Mauciiesi. 

(1) JìjMiotccn cìvica dì Udine, mss, — l,a Intiera !t* donata 
dairal). Pietro Bertone 


DANTE, PETRARCA, LEOPARDI. 

* -r3E>- 

* 

I. 

È !... Fu !... Sarà!... Come il Maggior Pianeta 
A. formar dì sua luce astri minori 
Finche sotterra la colpevol creta 
Dell' angelica tuba udrà, i clangori. 

Sorgi, Firenze, che del tuo Poeta 
E culla e tomba e simulacro onori : 

Fu tua gloria, tua infamia e tuo Profeta, 
Le lue colpe predisse e i buoi dolori. 

Villini a dell' oltraggio e dell'esilio 
Colla guelfa licenza cittadina, 

Empia Noverca, tu cacciasti il figlio. 

Ei li compianse, e pii), di te felice 
Si voice, armalo di virià divina. 

Creator di Ire Regni , a Beatrice, 

II. 

0 Fonti di Vaichiusa, o nereggianti 
Selve d’ Ardonna, o solitaria Arguato, 
Deh ripetete all' Italiane il canto 
Del leggiadro poeta innamorato. 

.Ripetete i sospiri onesti e santi 

Con cui si dolse deprecando il fato, 

E le giuste querele e i lunghi pianti 
Per amar troppo e non venire amalo. 

lo, quando il benedetto orto cercai 
Fra V Fuga,nce colline, ove il cantore 
L’ultime sì tesseva ore terrene, 

Pallidissimi gigli interrogai 

Chi li crescesse sulle sacre arene, 

E mi han risposto : La sapienza e A more. 

Dalle rivo del ragliamento, 

ITI. 

Qui sulla tomba del Poeta mio 
0 troppo ignota o poco sacra ancora, 
Come pentita sull’aliar di Dio 
Curvati Italia, e la gran polve adora. 

Questi, è quel grande che nel vile oblìo 
In cui tanto durasti e duri ognora, 

Unico crede del valor natio, 

Schiava H.jnanse, e ti cantò signora. 

Ecco : lo ved.ij... Ei sorge dal profondo 
Regno di morte, e spezza l’urna e viene, 
Fiero gigante, a passeggiar nel mondo. 

Aneli.' ù> fatto seguace ai passi sui, 
Squassando il peso dello rie catene, 

Co mi) ai levò, prò comò ero con lui, 

t Per l 1 Aliami del doti. Ottavo Mai nardi, Venezia, I847>) 

Teobaldo Ceooni. 
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PREZIOSE LETTERE INEDITE 

POMIUCATJ3 ' 

%*<*r <!«ra di A * 3P 1 . 


XLIV. 


Il co. Giulio Beunaumno Tomitano 


al comm, Antonio fiartolirti 


in ijdiniì 

Avea stabilito di rispondere diffusamente 
alla vostra del di 43 di questo Maggio, se mi 
fossi potuto sviluppar prima di. certe briglie. 
E T ò anche potuto, ma ora mi trovo col de¬ 
bito di dar il cambio a quattro dozzine di 
lettere, che lo aspeti ano da piu mesi, e nella 
circostanza di dover fra quindici giorni par¬ 
tire con dementino mio figlio per Recoaro per 
fargli fare quelle acque un venticinque giorni 
e per quindi ripassare a Padova e ad Abano, 
dove conto di trattenermi lino ai primi di 
Agosto. Vi scongiuro.dunque, mio garbatis¬ 
simo, lealissimo e generosissimo mio (così) 
conte Antonio, che vi piaccia menarmi buone 
due righe per molte carte, e concedermi be¬ 
nigno perdono. In queste due righe della 
vostra singula attìngali). Voi mi mandate 
delle gemme d f inestimabile pregio, ed io pa¬ 
gherò voi e il signor Deciani dì carboni, 
perché la botte dà il vino di’ella à. 0 cosi 
andrà bene pel mìo Negozio fallito, e imam 
pur di lungo. Ringraziate vi prego cotesto 
signore, cortese uomo, non elio onesto del- 
F indulgenza con che mi guarda per amor 
vostro; ma da uom d’onore fategli assaporo, 
che di buona lingua in non mi conosco punto, 


XLIV, Ti '‘onte Giulie tieni umililo Tomi tallo, dispense <Ia, Cor* 
nanlino fratello ilei Beato che istituì i Monti dì Fletti : dà. lìer- 
nardtao nacque Pompeo, giudice di Treviso, morto net 1521* l f n 
Pomino che parlò In sede dell* antica famiglia, originaria rii 
Tomo ia quel di Mire, a Oderzo dove nacque nel 1761, da no 
Pompeo e da Francesca dei Signori di L'olrenigo* il nostro die 
sposò a ventanni Giulia di Sassonia* 

Innumerevoli sono le lettere di luì ai dotti ed agli eruditi del 
suo tempo, eui mandava talora i propri componimenti poetici: 
innumerevoli e iulP ora inedite le lettere a Ini dirette ila qua^ 
gl' illustri, fra’ quali basti ricordare Olemcntino Vana etti. An¬ 
tonio Cesari e Vittorio Possomltrom, Rilti’ofllo hitehlKeuiiSRÌmo 
e fortunato sì costituì una ricchissima librerìa; pubblicò una 
serie dì lavori classici inediti e ne somministrò pure assai per 
ia pubblicazione a celebrati amici suoi, quali il Moretta il Tri- 
vulzio, il Gamba, Fu autore egli stesso fra altro delle novelle 
dettate con T eleganza de 1 trecentisti, come affermò nell*inscri¬ 
zione per luì il prof* G* n, Rumba Idi, Mori il Ifi febbraio 1828 
lasciando, unico superstite tra' v;iri tigli suoi, ( Icmcntìno 
ricordato qui nella nostra XldV) il quale si mostrò degno 
n tutto del padre; se non ebe a soli quarantanni venne 
nnctressG a mancare, lasciando amareggiati quanti lo conota 
baro, fra’ qunlì 11 Gamba, cui dobbiam queste notìzie sui conti 
Tornitimi (L>c Tipuldo, Biografìa. Il, *rnsmoGendo fatai* 
mente il ricco retaggio de' volumi, codici ed autograti a dii 
non seppe apprezzarne il valere: talché poco è quanto ancor 
ne rimane presso la. famiglia in Oderzo, mentre il molto, mì¬ 
seramente disperso, andò a chieder asilo portino in Inghilterra* 
Religioso in coscienza, il conio Giulio bernardino sentiva l’a¬ 
more per la grande patria italiana, come apiiare, per non rocrnr 
qui d* altro, dal commovente accenno eli'è in queste Iutiere 
alle sciagure della k povera, Italia » dantesca mente cantate dai 
Cesari, alla sincerìtti de' cui affetti egli credeva* Audio per 
questo rispetto patriottica opera laro dunque chi metterti In 
luco quanto il 1 inedito riguardi il nostro: e valga il presente 
voto non già ili scusa a questa pubblicazione, ohe non abbisogna 
dì scuse se non por essere troppo limitala ; valga anzi di sprone 
altrui perché vegga hi Juce tutto quanto fu scritta dal conte e 
può ridondare a vantaggio delta patria letteratura* 


e che sono otto veite più ignorante, ch’egli 
non crede, e forse dieci. Sono anch’io galan¬ 
tuomo, ma vivo oscuramente, e non. posso 
nulla in india, Guardate oggi inai voi come 
sta la cosa, e disingannate voi, e cotesto lette¬ 
rato vostro amico. Glie vorreste che ne dicesse 
se gli mostraste alcuna delle mie vergogne? 
dovrebbe ridere albis dentibus, Caro conte 
mio, ubbiditemi, e l’avrò per favore. Ò veduto 
Udine, e ò così voglia, di rivederlo, come 6 
voglia di rivedere Napoli, Roma c Firenze. 
Or mi è forza tornar fra le mura — Che al 
Troiano Antenor piacquero tanto. Dappoi per 
far cosa grata al mio buon Ciamberlano Co. 
Gio. Giacomo Trivulzio, e a qualche altro 
amico, dovrò tornare a Milano, ove nell’anno 
scorso mi sono fermato oltre a tre mesi. Sod¬ 
disfatto a questo impegno vorrei riveder il 
Friuli coi celebre Pre’ Donn’ Antonio Cesari, 
che vo tutto di stimolando a. venirsene meco 
da Verona, siccome ha fatto quattr’anni sono. 
Oh il grand’uomo che conoscereste ! Se tor¬ 
nasse al mondo il Salviati dovrebbe cedergli 
la mano diritta. In fatto di buona lingua non 
lia chi gli vada innanzi. A. proposito, avete 
veduto il volume delle sue Novelle (*) eh’ io 
volli ch’e’ dedicasse al Trivulzio, il quale mi 
diede una tabacchiera d’oro da portargli a 
Verona ? Ma a questo stesso proposito voglio 
dirvi che io non mangio, e non dormo dal- 
T ansietà, lincile non mi vegga in mano un 
esemplare in carta distinta, sciolto c intonso * 
delle Novelle, die intende di pubblicare il 
sig. Deciani valorosissimo ( 2 ). Perché mi rac¬ 
comando a voi a mani giunte, o vi prego con 
tutta quella premura che posso ondo fa copia 
destinatami sia bellissima, ma.rginosissima ; 
in una parola singolare.. D’ogni spesa che per 
essa vi abbisognerà, di presenza n’avrete il 
rimborso. E questo dico vi. perché de’ Novel¬ 
lieri n’ò un buon numero e tutti bellissimi, 
tra quali ò il Fabrieio, che ò pagato trecen- 
todiecisette lire, e che il Visconti à pagato 
50 zecchini d’oro in oro. In questo fatto de’ 
Novellieri e de’ Cruscanti, ò di che essere da 
più d’uno invidiato. Ma tutto ciò a che giova? 

10 ò toccato però, con sempre forma salute 

1 1 51 anno, e niente ò fatto dì solido. Peggio: 
temo peggiorare ogni ili. 

DÌ giorno in giorno aspetto da Milano 
con cent’altri libri anche l’Operetta Bìblio- 
gr a fi ca, che sì vuol e de 11 ' ab. Co lombo nostro 
Op iter ginn : ma non se ne sa da ehi celi essi a 
il vero. Egli mi scrivo non di rado, né sopra di 
ciò nulla non mi à tocco. Edizioni di Crusca 
doppie non ò alcuna, all’ infuori di alcune 
nitide, altre postillate qua e là dal Tassoni, 
o dal Salvini, o dal Sai vìa. ti, o (lai Lami, che 
perciò mi son carissime e custodisco quan¬ 
tunque doppie. Dei Testi di lingua, fla ultimo 
per la prima volta, pubblicati, avrete veduto 

(1) Eiliz. di Verona, ilei 18IG. — lo non conosco che la terza 
edìz* dedicata ria)TAutore suo Amico rarissimo Giulio Ber¬ 
nardino Tomitano di Oder/o » [Verona, Merlo, ISJ8** 

(2,i Fr< De ni imi, Navette* Padova, Bettolìi* 1812* 1 voi* — Cfr, 
Novelle ed altri scritti dello stesso autore* Firenze; I&6I, 
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il Volgarizzamento antico di Palladio Rutilio 
Tauro ( 1 ) per opera di Don Paolo Zanniti 
mio amico, le favole d’ Esopo per opera del 
mio buon* ab. Berti, e il Trattato, o Intro¬ 
duzione alla Virtù per opera del prof. Resini. 
Belle opere davverone d’un sugo dolcissimo 
e puro. In Dicembre mi ritirerò da capo tutto 
dii uso in libreria, e darò opera a stampare 
alcune classiche novelle non prima vedute. 
Anebe una lettera originale e un contratto 
pur autografo stamperò dell’Ariosto, die io 
posseggo, una lettera, del Tasso, alcune del 
Caro pur originali elio io ò acquistate, la sua 
Diceria di Santa Nati ssa, e qualche altra, opera 
di simil fatta. Se mi feliciterete eolie vostre 
lettere ve ne saprò buon grado. Io voleva 
scrivervi due sole righe, e ne ò scritto forse 
cento, e no sarete ormai ristucco. Addio mio 
caro conte ; se mi credete capace, giovatevi 
della mia pronta volontà di servirvi. AI sig. 
Deciani fate gradire i miei ossequi, e fategli 
presenti i miei ringraziamenti. Continuatemi 
la preziosa vostra amicizia, persuadetevi che 
io venero la vostra umanità, il vostro cuore, 
la vostra filologia, insomma tutto vo] stesso, 
a cui profondamente m’inchino. 

Dip.o del Tagliamenlo, Oderzo a’ 10 di Maggio 1812 

P. S. Don Gregorio Orlandi ottimo sacer¬ 
dote, e buon compagnone, il quale in questo 
punto che sto per chiudere questa mia, mi 
fa assapere, che Lunedi prossimo sarà di 
partenza per costà, vi recherà questa mia. 
Ove possiate giovare a questo galantuomo 
nelle sue premure, vi sarò assai grato. 

f 

< NLV. 

.. . 

• Allo stesso. 

* h K 

Pensi Mons. Vescovo Lodi ( 2 ) da sé quali 
debbano essere i sentimenti fieli*animo mio 
inverso di lui, cui colla mediazione di- Lei ho 
dovuto recare degl’incomodi anche prima di 
aver l’onore di conoscerlo, o da cui ricevo 
Un favore si distìnto prima dì meritarmelo. 
Di una grazia si pregevole ne debbo rendei* 
grazie a Lei, che non contenta di concedermi 
la grazia ( 3 ) sua, si compiace di volermi a 
parte di quelle ancora di cotesto gran Pre- 


11) Verona., Ramanzina 1810* 

12) Mona* Emanuele Lodi, arclvesc* di Udine* 

(3) «Troppa grafìa!» si dirò,: noi avvertiamo però ohe la 
forma talora qua e Ih trascurata di queste lettere che andinm 
raccogliendo, proviene dalla freLta alla quale ì nostri scrittori sì 
richiamano spesso come ad attenuante, TI Pozioni, p, es», che, 
come ìLTomi ratio, non offre mai nelle sue veruna cancellatura, 
in una <3el 27 maggio 1783 al co, K* Asquini: «scrivo cosi in 
fretta, che non so appena ciò che escami dalla penna»; e il 
Tornitalo nelle lettere che qui vedono la luce: «0 scritto a 
precipizio, siccome Ella vede, e Din sa quanti strafalcioni mi 
saranno sgocciolati dalla penna ! Me gli perdoni*** »; e appi esso : 
« Letta questa mia re faccia camicia alle sardelle, o 1 adoperi 
in altro uso più vile»* Non è adunque per presentare 1 nostri 
letterati negli atteggiamenti piu o meno dignitosi dt chi è colto 
in veste da camera 0, se vuoisi, d* alcova; ma per il merito 
indiscutibile che, e riguardo alia forma in generale e rispetto 
alla sana sostanza, hanno questi loro autografi, gli è perciò 
adunque che noi ci stimiamo anzi avventurati Quando possiamo 
offrirne integralmente i documenti: e il facciamo sempre ohe 
non si tratti di semplici ìndici bibliografici o d'altre colali aride 
rassegne* Del resto ricordiamo, se ve ir ha bisogno, Toraziano 
«et quandoque dormita! Homerus», 


lato, che a Lei vive congiuntissimo e che 
con tanta degnazione e sollecitudine si è pre¬ 
stato egli stesso a trascrivermi ledile lettere 
del famoso Carlo Dati indirette all’ E. 1 ™ Del¬ 
fino, che io le chiesi a servire il mio carìss. 0 
Marchese Don Giovangiacomo Trivulzio (*). 
Vorrei potermi .lusingare di farmi in qualche 
maniera, quando che sia., meritevole del favori 
clic mi sono compartiti. Ella mi metta a’ piedi 
di cotesto venerabile Prelato, mi ottenga di 
potermi nominare suo servitore affeziona¬ 
ti ss. 0 ; e faccia croce delle sue braccia per 
ottenermi da lui un altro favore. Le molte 
lettere che il mentovato Marchese Trivulzio 
pubblicherà del Dati, e d’altri illustri Fiorentini 
io le ho cavate dagli originali che si con¬ 
servano in. un prezioso codice della mia libre¬ 
ria ; e tra queste ve n’ à (oltre a moltissime 
indirette a Mons.™ Ottavio Falconieri) tre 
altre dello stesso Dati, e tre dei Priore Orazio 
Rucellai dirette allo stesso Patriarca Delfino, 
le quali come sinno negli autografi arrivate 
alle mani mie non saprei ora dirlo né ricor¬ 
darmene, dopo tanti anni che le posseggo. 
Nelle carte del mentovato Patriarca ve ne 
potrebbero essere dell’altre del Rucellai, sic¬ 
come d’altri Fiorentini, e il Prelato, pazien¬ 
tissimo ch’egli è, potrebbe trovarle e farle 
trascrivere, non tanto per far a me un pia¬ 
cere, quanto per contribuire alla bella impresa 
del March. Trivulzio, al quale tornato che 
sia da Firenze (e forse prenderà come mi 
scrive la strada del Vit.iizi.ano, e giungerà fin 
qui a darmi un bacio) io farò presentì gl’il¬ 
lustri ben e fatto li, onde e’ ne faccia la dovuta 
rieordazione neH’odizione clic medita di fare. 
S’io, che secolare, consumando il tempo in 
cose dì ninno o pochissimo momento, mi trovo 
talora alte strette, né ò tempo da respirare; 
quanto è la mia mortificazione di dover recare 
questi, disturbi a cotesto sommo Prelato, che 
P impiega (il tempo ) utilmente in opera¬ 
zioni corrispondenti alla dignità e virtù di. 
che è ricolmo ! Faceta Ella di meritarmi appo 
lui indulgente perdono. 

Anche ieri ò ricevuto notizie per lettera 
di persona di costà del povero nostro Fistu- 
ìario ( s ); e il ricevitore Vicentini che ìer 
da sera vidi qui di passaggio, mi disse, quel 
che Lei, cioè che non discapita, ma nè tam¬ 
poco migliora, Io prego il Signor Dio perchè 
gli conceda, la grazia di comportare i mali 
dell’umanità con quella tranquillità, e vìva 


0) Le due lettera del Dati al Patriarca Delfino qui accennate 
si trovano tati* ora in copia nell’archivio della Bartolinimin. 

{2) U co* distillarlo morì un anno appresso, coni' è detto nella 
bella epigrafe del Cimi loco di Udine dettata in Oderzo nel 1824 
dal Cesari ad istanza dell’ospite suo tj. IL Tornita no* Non cre¬ 
diamo inopportuno riferirla, polche come opera (Parte venne 
in hice nel *21 sul fi tornale dello Provincie venete: alternar* 
(tino * Kf.tr * Kistularto —■ f rttnenst — cutus * rebus * uel 
do * ne s Mais — nel pub Mete — studi um * prudentta * fides — 
ùM>n * stimma * retili Urne nuuquam * desiderata — qui * 
ztmoti * hoc * doluti — se . non * quibus * uoluit * omnibus 
—• prodesse * potuisse * diuturno ♦ morbo * (equissime * tolti* 
rata — mortati * obiti — — uitee consentaneam VII Hai* 
A ng * A * CÌO . ìO * CGC . XXII — ipse * nero . XXXX * VI 

— ititmses II II —- fedi ™ Marita * Caportaca^^ marito * in - 
comparabili — opitme , de * se * merito — cum * leuiro 4 et * 
fUlU V »* 
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speranza, a cui la Filosofìa degl.' increduli non 
saprà mai sostituire, so non la totale stupi¬ 
dità, e la disperazione. Avremo Ira poco per 
opera del (jav. r Balde)!i il Testo .'di Marco 
Polo, che certo sarà un tesoro di lingua, so 
gli esempi clic ce no dà la Crusca non 'fallano. 
Por opera di Domi' Antonio Cesai! por set¬ 
tembre i. Fioretti di S, Francesco saranno 
belli o infantati, ed e’ meli.porterà egli stesso 
in uno sceltiss." 10 esemplare ( J ). Le uguali 
edizioni, a rpiesta non debbono poter essere 
molte, e le più belle certo pochissime, fatta 
ogni ragione. Il Moreni ci à dato un non so 
che (V inedito del 'Varchi e del Filicaja ; il 
Tamboni il. trattato di. Genuino Germini della 
Pittura; e a Milano si è stampata la Vita di 
Guido baldo duca d’ Urbino scritta da Mons. 
Bernardino Baldi.. Anche è uscito un altro 
Volume della proposta de). Monti eli’ io ricevo 
in dono in carta, reale velina. A Ella veduta 
la Joannide di Flavio Ore scori io Corippo ( s ) 
or por la prima volta fatta stampare dal. Mar¬ 
chese Trivu(zio in gran foglio ? E cosa di 
pregio e ben meritevole di!le cure di un si 
prode illustratore qual è il D. 1 ’ 0 Mazzuccliellì. 
di. Milano. Di questo scrittore africano nella 
Collezione de’ classici latini. c’ è il Salmo 
CoìU marrani <fiorì mn Dei voltato in ode 
..latina di metro semplice, ed il. v.so d’Isaia, 
dove magnifìcam.c descrive la calata di. Nabn- 
codonosor morto all.’inforno, tradotta in. ode 
alcaica da un Inglese divinarci. 0 Sta ben omelie si 
dissotterrino le cose degli antichi,benché forse 
non eccellenti. Giovano so non altro all’eru¬ 
dizione ; là dove una gran parte dogli, scritti 
de’ moderni non fanno che ripetere il detto, 
empiono lo carte d’inutili ciarle, o corrom¬ 
pono il gusto assai spesso. In proposito a 
lingua italiana quanti libri in questi ultimi 
tempi ! Alcuni, noi nego, aggiungono lume, 
ina li più che altro sono clic 'ri friggi tu re di ciò 
che pensarono e scrissero i nostri bisavoli, ed 
arcavoli? Mi è dato fi “i in ano ni ti m a. 1 n ente 
il .Diameremo eli Valerio Marcellino Viniziano 
stampato dal Giolito nel 1505, ch’ù un Dia¬ 
logo morale, a cui precede una ben. lunga 
lettera sulla necessità di scrivere italiano 
piuttosto che latino, ove gli argomenti tu.t.tU. 
e le dottrine de’ moderni, sono a pulitino e 
con somma eleganza esposte. E quanti altri 
opuscoli, di si mi! con io troverebbe chi ben 
guardasse negli anni antichi ! 

Conosco di aver abusato con questa lunga 
tiritera della sua pazienza, e de’ suoi, ocelli.; 
ma il piacere che provo di conversare con 
lei conio posso cosi, da lungi, o la speranza, 
che ò dalla virtù sua di riscuoterne un gentil 
perdono, vincono il mio giusto ritegno. Ella 
in compenso mi comandi, dove valessi, mai, 
con altrettanta libertà, secondando il desi- 


(I) Uscirono invece nel 1832 in arti/.ione miglioratR sulJ’milo- 
rUà dì otto codici: il CesorJ sì dolse poi di non essersi vjiteo 
anche delle varianti elio lo Canotti aveva (rotte da mi codice 
mftno&crìlto rii tea imo della librerìa riìiin fi I ì [> |>i dì Verona 
(Bordanti, Vita di casari, Verona, l$33; 172)- 

(SJ’V* le noto alla lettera XL di questa raccolta, 


derio mio d’ubbidirla, ed autenticarle colle 
opere la mia più distinta stima, verace ser¬ 
vitù e cordiale amicizia. La mia buona.amica 
Sig.™ Maria Àngeloni Ricci si ricliia*ma spesso 
i suoi meriti rari ; e mi ordina di farle un 
milione di complimenti, e d.i dirle che l’anno 
venturo saremo nuovarifento a farlo in per¬ 
sona tutt’a due. Ella ricordi ogn’ora a sé 
stesso ch’io sono tutto, con tutto l'ossequio, 
Suo ecc. 

Di Oderzo a’ 14 eli Agosto 1821. 




1/ imhi’ojòn a T è. piès dal diànl 

-É3>- 

tìUccoIla nel IMstrdto di S, I 1 Le al Altisone*} 

Al strascinavo i siei dìs su la tiare un 
malvivent di imbrojòn, cussi perfezìonàd ne 
Tari d’iiigianà, difille a cualuncue, anche il 
pini, avidùd. 

1.1 diàriI, clic lu véve^in. plen so domini, 
si compuiséve a maravèo dì cheste so’ vite 
'birbone; c une dì, dopo gustàd, i’ si fase don- 
gie e in tori di fràdi i disè: 

— *0 l i ai sintiid che tu sòs un bàbio par 
imbrojà, Fusili sofietàt e ce che phaphi o’ 
dividiti. Tu del uadagn tu varàs el parsóre 
e jò cheli eh’a i’ò sott. 

Al azéte di cur i. paté l’imbrojòn, e sùbit 
in-t’un i;hamp di pertinenze a dupli i doi lor 
e semènin forme ut. 

Rive L istruì, e ì’irnbr&jjòn si tosa dùtis lis 
spìs parsero vie, lassami par s,ott lu strang 
al diànl, second i jiats. % 

— ’O Imi. capici — al, disò mesi rr demòni. 

1 — Tu mi lias futiid ben e no mal, ma e’ 

sarà V ìiltime. Un’ altre volte jo ’o mi chola- 
ra:i el parsóre e ti iassarai a ti el da-bass-vie. 

Von. prime vére — e ’a senióri in patatis. 
Vcn l’au tun, e il diànl a si eh ape su dutt el 
parsóre de piante, du là che T imbrojòn al 
si svaligio tur rie tiare lis patatis. 

— E dós voitis tu me 1’ h.as petàde! — al 
murm ùje el diànl jenfri i din pii, inrabiàd 
còme "line bestie. — Dì culi indenant, sépilu, 
che jò mi nói tigni, dutt ce cu veri par di 
sóre e par di sott, e tu no tu varàs che cheli 
tal miezz. 

Cheli nocentin d’ un imbrojòn al si strercz 
lis spaiis; e, azetàds i pats, ai cor come ime 
sàete a seme uà la biave tei ebamp. E sìidin, 
e lavòrin dupli i dèi, fin a madresci. HEcco 
l’anturi. Ecco l’imbrojòn pront che al. mene 
a phase lis panolis, cressìidis tal miezz de 
piante, e al diànl al lasse dutt il sorèal dal 
penane eh’ al è parsóre al sterp clic al ò sott, 

■ Dì eh eli dì in poi. al zi re fra i slàs.il pro¬ 
verbio: L’irnbrqjòn al è pies dal dìàid. — 

« (Jalili f je hvjsi nego vrng, » 

Slovensk veo. 
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CRONACHE UDINESI 


Primo stiglio ili anuo.l;Uic;t in E il ine. 

1784. 12 Maggio. Essendo stata quest’ anno 
poco meno che imi versai mente approvala 
l’invenzione ritrovata in .Francia di far volare 
per l’aria palloni ossìa globi denominati ae¬ 
reostatici e latti in tutti quasi i paesi degli, 
esperimenti, il nobil Camillo Gorgo nostro 
generoso concittadino lia voluto con la dire¬ 
zione del padre Francesco Maria Stella, (*') 
barnabita in Udine, farne andare anche qui 
in [/dine nella sera del sedótto giorno, in aria 
mio di bella macelli ita lanciato nel nostro 
Giardino in presenza, e concorso dì numeroso 
popolo. Sì alzò gradatamente, tanto che si 
potò sempre accompagnarlo col! occhio, e 
dopo aver fatto alcun giro e stato in aria per 
mezzora, andò piacici am e nte a cadere fuori 
della Porta di S. Lazzaro senza aver subito 
danni. E se non si fossero rilasciate le lega¬ 
ture della sua parte superiore dove usciva 
l’aria, si sarebbe mantenuto un’altra mez¬ 
zora. Nonostante, ri usci di soddisfazione alli 
spettatori, applaudendo coi. viva al Conte 
Gorgo ed ai Padre Stella. — 

Terreni oli iu Friuli il ni 1713 al 17 Oli. 

1743.20 Ottobre. Questa sera verso Icore 
23 si ha fatto sentire una non troppo grande 
scossa di terremoto mentre da tutti non fu 
conosciuta, per la quale ninno restò offeso. 

1776, adi 13 Luglio. Alle ore 21 di questo 
giorno si senti in Udine una non tanto leg¬ 
giera scossa di terremoto, che lode a Dio, in 
questa città non cagionò vermi danno. 

1788, li 20 Ottobre lunedì. In questa notte 
fra le ore 4 in 5 fu sentita in moltissimi 
luoghi di questa Patria, una non lieve scossa 
dì terremoto; ma in Toimezzo fu fortissima 
ed ha atterrato case con morte di persone e 
moltissime ferite. Gran danno hanno risentito 
le fabbriche dei Signori Linussi, ì quali tro¬ 
vandosi in quel momento a cena con alcuni 
ospiti, sbigottiti tutti scamparono nel mezzo 
delle corti, da dove non usarono muoversi 
in tutta la notte e nel far del giorno parti¬ 
rono per Tricesimo in casa Pilosio e Conti 
e ivi si fecero lare emissioni di sangue. La 
Comunità di Gcmona amica ed alleata di 
quella di Toimezzo, mandò 4 Cittadini, ad 
esibire ogni soccorso. 

Firma du!la pace di Cuinpoloriiiio. 

1798, martedì 9 Gennaio. Dopo lunghe con¬ 
ferenze e trattati fatti dalli Commissari hi 
S. M. Imperiale, Reale, Apostolica col Gene¬ 
rale in capo francese Bonaparte, restò sta¬ 
bilita la pace tra S. M. Imperiale e la Re¬ 
pubblica Francese, essendo stati sottoscritti, 
i Capitoli in. villa di Cam poto mho H 17 Ottobre 


(1) Era di nobile famiglia di Spìlimbergo, Sci-Use di Fisica o 
di selvicoltura e morì in Udìae nel 1800* 


1797, benché le conferenze fossero state al¬ 
ternativamente qui iu Udine ove hanno sem¬ 
pre dimorato i Commissari Imperiali ed in 
Passariano in Casa Manin il Generale Ifona- 
parte, così fra loro convenuti forse perqual- 
che loro parti colar etichetta. Oggi però, 
martedì, sono entrati in questa Città li 
Austriaci a prendere possesso ed in seguito 
del Friuli eie, assegnato alla Maestà Sua, 
rappresentata da S. IO Tenente Maresciallo 
Conte di. Wallis alla testa della truppa, 
ricevuto con universale giubilo e contento di 
essere divenuti sudditi della M, S. dalla quale 
è da sperare un governò piò giusH) e soave, 
il quale ristornerà eolia pazienza i gravi danni, 
estorsioni e prepotenze praticato a tutta 
questa povera provincia, ridotta all’estremo 
urlìi dieci mesi dì permanenza continua delle 
truppe francesi. 

Nuuvii «iimIo di indi cani le ore introdotto in Udine. 

1798, 10 Giugno di. domenica. Dopo l’in¬ 
gresso degli Austriaci in Udine, fra le altre 
cose hanno desiderato che l’orologio maggiore 
detto del Palazzo, segni e batta te ore di 12 
in 12 ore all’ uso tedesco; onde 1 Signori. 
Deputati per compiacerli anche in questo, 
hanno dado ordino al Signor Medici sopra- 
intendente agli Orologi publìei, di ridurlo a 
tal metodo e dopo il lavoro di molti giorni 
lìualmcnte oggi domenica, ha fucomìuciato 
a segnare le ore alla nuova usanza, cioè il 
mezzodì a ore 12 ed alle 12 la mezzanotte. 

Dal Ciano Udinese dal 1750 ai JSOO dui noli* Antonio dHla 
Forni 108 ., deila iiìbbl* del Seminario di Udine* — 


MEMORIE 6ARNICHE. 

1809. 2 Genajo, verso il tramontar del sole, 
per una imprudente schioppettata tirata acl 
uccelli, si appiccò fuoco alla stoppia esistente 
per terra, e poi alla canapa posta in piedi 
lungo il muro, e poi al tetto di paglia della 
Casa già spettante al q. m Tomaso Ucavini, 
poi di Bevason, poco al di. sotto della 
casa del q. 111 notajo Nicolò Lischiutta, e il 4 
fuoco pel vento cito regnava si.'diffuse e 
abbruciò tutte le cose superiormente alla 
predetta fino a quelle (esclusivamente) di 
D. Giacomo Goliardi e di Balestrili e di 
Trombetta, e (dall’altra parte) di Gio-Leo- 
nardo Setisizzo detto ili Mcstrou c durando 
V incendio quasi tutta la notte. Perdettero 
le loro abitazioni circa 30 famiglie con tutti 
i loro vicini e legno da fuoco e foraggi per 
gii animali e con gran quantità di mobili e 
biancherie eoe., alquanti animali bovini, pa¬ 
recchie capre e pecore e galline: danno incal¬ 
colabile c fatale per varie famiglie. 

Codi, a un di presso, trovasi notato nel Libro dei 
Registri parrocchiali dei Battesimi della Curazia di 
Avaglio e Trava, a suo luogo Cronologico. — (Comu¬ 
nicazione del sig. Leonardo Verona di Avagiio). 
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11 Parsutt del Signor 


1 Uggeud» in iliiilrtlo ÌUmUiiu). 

Una dì il. Signor in. campanili di. S. Pieri, 
tiare là a visita j pa’is, i vtlazz sul C'Iiars ('!) e 
par là pini còmmi, al sì vèvn provienimi di. un 
muss. S. Pieri ai menava la bestia pa cha- 
ve zza e via parerci, ai y dì ohe’ rcgion pào al egra. 

La visita doveva dura un piozzull; e par no’ 
pati par strada, vèvin. cholt su un biell par- 
sutt, che ^}.i saldarin t’una sfiorta lejàda su 
la schema del muss, 

Comìntiàrìu la strada un biell toc tilt, di¬ 
scoli nd insieme, cu and che il. Signor al orde uà 
a S. Pieri di fermasi, par ,(a un. pu di. mirinda. 

. S. Pieri judà il Signor a dismontà dal. 
muss e sott un cocolar al pliatà un puest 
biell e ombrezàd. 

Tajàd i.1 pan, il. va ta sporta par pi ioli il 
parsutt, ina cun so gratula maravea, no lu 
t'hata pini. Cir di ea, cir di là, il parsutt 
]era sfumaci. Un pharsulin, prolitand del mo¬ 
ment che discorev'm insieme, piane planili si 
.vicina par da tir al muss e tulio parsutt. 

— Ben, ben — dìs alerà il Signor deventaud. 
serio, serio. —Il parsutt Ve sfumàd, ma l’ò di 
cliei salàcls. Cedi phursulin e i sol conteraneos 
si lu paparàjj, dovaràn bévigi su e. trojvjv. Pieri, 
pai 1 (jhastijàju, di uè,.iti poi riti riti gl V aga a 
dutt il (!hars f i r'iui, i turints, i ìlurns che 
sì sprofonditi nel forni de la tiara (2) e i phar- 
sulins ce uHn bevi, clic si contentili de Paga 
che 1 mandanti ju dal eli. 

E cussi P ó stada. 

In cheli di medem, 1’ aga V è spanda dal 
Qhars e anpha al dì di uè, i pharsiilins dévìn 
bévi aga di cisterna, scolada dai tets, che ven 
ju dal cit. 

Chist il filasti pai parsutt robàd; ma céntin 
lassù i contadins, che il Signor rabìàd propri 
sul serio, uareva fàgi'nasci soraplui i voi 
sui zenoi. Ma S. Pieri, elio cognosseva il Qhars 
e lis sós sterpàis dì barazz, j’ à prejàd par 
lòr, disind: 

— Mestri me boti Signor, ti. sconziiri _di 
t . no fàgi nasci i voi sui zenoi ai eh ars idi ns, 
pance che aloni, in pepliis zornadìs, pliami- 
■nand sul lor pa'is, pioti di sterpa, di barazz 
e di urtijs, deventaressiii uarps dupli. 

E il -Signor i’ .sparagna il second oliasti, 
ma tigni ter il prilli, di no dàgì altra aga 
e iaju patì di set, par ricnardàgi simpri 'il 
parsutt, robàd da! lor con tenui eo. 

Gorizia, 20 aprile IS90* , 

C* S* 


(i) p/tars. Carso, regione niontuofia, arMa, seii 7 .a vegetazione^ 
c,)\& si eleva a mezzogiorno eli Gorizia e prosegue poi nelle altre 
provinole Gei Litorale, 

Il Carso si trova quasi affatto privo di acqua. L* acqua, 
piovana, se non viene raccolta da quei temizzanu sparisce dalia 
superficie della terra e scorre in caverne e grolle sotterranee, 
IL fiume Reeca & 1 inabissa presso S> Galiziano, si lascia scorgere 
ancora tuia volta, nella profondissima erotta dì Trebbiano e 
sbocca* secondo i piu, presso Duino nel mare, prendendo il nome 
famoso di 'rimavo. 


L E API 

CAMMINI! (1) 

xr 

Già dell’emtnti pecchie 
Tace il ronzio d’ intorno 
13 già s* innnatzn il coreo 
Simmetrico soggiorno, 

Vogo lnvor dedaleo 
Che chiude in ogni parte 
Quanto di più mirabile 
Formar pud ingegno ed arte. 

Quivi odorose schitulonsi 
■Spesso cellette amiche 
Ove i nascenti pargoli 
Covan madri pudiche, 

E là capaci sorgono 
Varj angoleUi cavi 
Iri cui nel verno serbasi 
Il nottare dei favi. 

Cheto non lungi mormora 
Un ruscellin muscoso, 

Che pel fiorito margino 
Invitale al riposo, 

Ma a che dell’api’ artefici 
1 /industri opre rammento 
Se i lor consigli in’ offrono 
Più nobile argomento? 

Qual ordiri nelle varie 
Cure dei loro impero! 

.QuaL di leggi immutabili 
Sagace magistero ! ■ 

Bello ò il vedere al tepido 
Spirar di primavera 
A frotte uscir le giovani 
Dalle magion di cera, 
li intanto le più vecchie 
Come fra noi si suole, 

Stansi a guardar lo soglio 
Dai fuchi ignava prole: 

E (inondo a sera cariche 
Tornan di timo e menta, 

0 come ognuna il caldeo 
A toglier loro ò allenta! 

Così fra lor la varili. 

Fatica si comparlo, 

13 del commi travaglio 
Son poscia tutte a parte. 

Ma il eiel elio imbruna avvisalo 
Clio del riposo è )’ ora : 

Eccole al tetto patrio 
Tutte appressarsi allora. 

Un mormorio lentissimo 
Si odo alla soglia intorno, 

Poi tutto insieme acqùotansi 
H dormon sino a giorno. 

Dolce riposo, o tenere 
Figlio del canto mio; 

Non vo turbarvi; io taccio: 

Vaglie augellette, addio, 

Ab. Domenico Sabbaoini. 


(1) Scritta su tenta proposto da una Accademia cittadina. 
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Cni che ul imbroja, reste iinbrojàtl 


F L A B B. 

Une. volte erin tre fratiis, e il puri, vigniul 
a muàrt, nr vaco mamlà di vivi simpi i insieme 
e d’acordo, se olòvin là ben. 

I doi fradis pini vephos, erodimi di jessi 
pini furbos del tierz e <li pndèlo imbroja come 
che olòvin, disèri n di voléisi dividi. I * ri ri di 
dot volérin dividi il viri, e savind che sul 
fons da li b botis slave la punite, i disérin al 
pini pizul che lui si eliolès elici viti set; il 
zovin eh’ a 1’ ere pini sveli di lòr l ’azetà, o 
giavà dut il vin ch’ai jessi par sot. 

Uopo si dividerai lis glmsis, e al pizul ì 
dòrin uno veglie lobie di legnaia, tignine! pai’ 
lór la ghase paterne di’ a ere bidè, grande 
e di mùr. No savind ce fà da so barache che 
colave,. il zovìn i dò fuc, e po’, gholt un sac 
plen di gharbon, al lè eia une so agne sio- 
ròne sioròne, che steve in une zitàt vizine, 
la preà di lassai pojà par un moment che! 
sac, racomandangi di. no vìerzìlu, parcè che 
se no saress stàcle la, só disgrazie. Dopo al 
jessi ; la agne, che ere curiose trini che mai, 
coro su bit a vlerzi il sac, e no capivo co cli’u 
fossili chei gharbons. In elici l’entro il nevòd, 
e disperàd si met a vai : 

— Ah ! agne me! ^vo’ mi vès rovinàd. Che! 
sac 1* ere plen di. bèz, ma bòz stria./, e parcè 
che si In ha viert in di di joibe son de ventri/ 
gharbon ; jo cumò no lini nuje cun ce vivi ! 

— Tàs — i disè la agne — ven cun me, 
e tome a empia il to sac di bèz — e hi mena 
sul ghast, dilla che l’ ànr l’ere alt come il 
grum dal forment, e lui, jemplàd il. so sac di 
genuis, torna a ghase dut Iegri e content, e 
al compra un bici palàz cuti t’un bici /ardili, 

I fradis i domandar in cemùd eli’ al veve 
fat tangli bèz, e lui ur disè: — Tant gharbon, 
tantis geTiuis. Lòr alore dèrin lue a gli a se, 
e ghapàd su un grand ghàr di gharbon lèrin 
da bande di’a l’ere stàd il fradi. Un lari pa 
strade ur domanda se l’are di vendi cliel 
gharbon, c lór- rispuincìèrin : — Tantis genuis e 
tant gharbon pma no oliatami nisstm eli’a lu 
eompràs, e stufs di zirri. In stnigharin t’ un 
fossa! e tornar in a gl ni se* (lugli rivìN/,. 

Pensarin alore di copri il {'ràdi, e di gioldi 
la só ròbe. Lu pimpanti, In mctèriii t’un sac, 
lassangì fiir dome il phri.v, e In pojà ri n jù a 
d’ ór d’ un llimi e po’ lèrin a messe e a bevi. 
In tant passa rlonge il 11 ri m- un pastòr curi 
fune gran mandrie di piòris, e il zovi.n cb’a 
1’ ere tal sac seoinenzd a zigà : 

— No la nei ! no la nei ! 

Vignùd donge il pastòr, i domanda ce ch’ai 
veve. 

—■ Mi nel in fa sposti par fuarze la li e dal 
re e jo no la uei — rispuindè lui. 

II pastòr, sperami di de,verità re, 1 propone 
di glieli le lui, o in comperts i varès dàd 
dutis lis sòs-piòris ;; po’ si fase leà tal sac, spe- 
tand eh’a vighissln a gholilu par là in coK, 


ma tornàz g.hochs ì doi fradis, butàrin tal 
lUrm il pìiar pastòr. 

Alore chei doi, contenti, córin a ghase, e ma- 
ravèàz viodin il fradi fra un gmm di piòris. 

I domandili colmiti die lis ha podùdis 
emstà, e lui risnuind' 

—- llppo eli’ami vès bntàd hi Taglie, ogni 
Kgu riddo eli’ o davi tal sac par no miài ni, 
vi ode vi vigni mie piò re su la spirimi e, e cussi, 
cuaml che jo hai toghàdTMa rive, soi restaci 
.parou dì dutis cliestis bestiìs. 

Alore i fradis lu proavi n di metili dagli e 
doi in fuu sac, par ve dopi e la mandrie, e di 
liutàju jù pa Taglie. Lui ju ubidì e cussi lòr 
restàrin néàz, e chei che ai veve di sei copàcl 
resta sòl o siór a vivi in pàs e in earilàt. 

V. O. 


La caduta della Repubblica Veneta 


Tru vecchie Carte, il signor G, Pacar, maestro in 
Mon falcono, Wn voline questa lettera tlcl 21 ottobre 1707, 
al Cittadino Dandolo* Fu Dandolo Vincenzo, fa emaci si a 
nalo ci Venezia nel 1758, imo de’ più focosi fautori 
della resistenza contro il patto infame di Campo for¬ 
imi Lo, che vendeva la Repubblica aJPlmpero (PAusi ria* 
Venne egli anche a Udine, mentre Napoleone stava 
tratta mio la pace : ni a, vistosi in {noi nato, corse a 
Venezia «compiangendo la i rad ita sua patria». Quivi, 
il 27 ottobre, propose che il popolo si recasse a votare 
nelle singole parrocchie per la libertà o per IjLcessìone 
ai maneggi franco-austriaci. E il ^8 si radunava il 
popolo : su £8.508 votanti, 10.813 furon contrarr alla 
libertà- Malgrado la poca elitferonza di numero, il 
Dandolo pronunciò un enfatico discorso, ringraziando 
Iddio die aveva illuminato il popolo. Il Dandolo, 
fuggito a Milano sul finirò doi 1797, entrò siJTaUamenle 
nelle grazie di Napoleone che quest idrici 18U6, lo croò 
Provvedi toro della Dalmazia, ove si fece amare. Fu 
poi croato conto o Sonatore del Regno Italico. Dotto, 
pubblicò scritti d'interesse scientifico o agrario. Mori 
nella sua villa di Varese nel 1819. 

Gì {-ladino Dandolo, 

Voi vi proponete di sapere se il popolo di 
Venezia voglia essere governato in torma 
democratica, o monarchica. Un Cittadino pa¬ 
triota quanto voi, e piìi di voi, ma riflessivo 
ed umano, vi risponde. Pei 1 rendere risolu¬ 
bile il vostro Problema bisogna, prestabilire 
la Ipotesi; se voi non contemplate altro che 
la volontà astratta del Popolo, il quesito 
essendo una. evidenza, non e indiicibile a 
problema; questo è lo stesso che domandargli, 
se la inclinazione della sua volontà sarebbe 
di governare, o di essere governato; ossìa dì 
essere Sovrano, o servo. 

Ma prima di’egli assuma la vostra do¬ 
manda,, permettete ad esso di fare a voi 
alenili quesiti. E prima: Sapete voi, Dandolo, 
quale sia ii patto stipulato tra la llepttb/ a 
Francese, e V Imperatore quanto al destino 
della Repub. ca di Venezia? Secondo. La con- 
templata Democrazia gli viene per patto con¬ 
cessa, ovveramente ha esso - dft difenderla 
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contro la potenza dell* Imperatore, che s’ in¬ 
cammina armato a levargli de? Terzo, Nella 
Ipotesi, che voi, Dandolo] vogliate condurlo 
questo popolo a difende ria, lo troverete prov¬ 
visto d’ armi, oppure no ù a ll'atto spogliato? 
Quarto. La leggo della guerra porta un blocco 
a Venezia ; in tale Ipotesi a Vèto voi prqyveduto 
gli. abitanti di sussistenze sufficienti a soste¬ 
nere l'assedio? Quinto. Supposto che l’ìissedio 
si verifichi, la Reffflb/* Frane. 0 sarebbe di¬ 
sposta a difendere la vostra .Democrazia con 
quella milìzia clic occupa ì. forti, li. circondar], 
e l’interno d* Venezia, o non lo sarebbe? 
Agirà essa .d’alleata, o da nemica? 

Quando avrete prestabilite le circostanze 
del fatto, la vostra domanda, sarà determinata, 
ed allora ogn’ individui), ciotto, ed indotto po¬ 
trà decidere di lui, de’ tigli, della famiglia, 
e della vita di tutti li suoi confratelli.. Il 
progetto di convocare un popolo hello chiese 
per condurlo a giurare che vorrà la Demo¬ 
crazìa, o la morte, questo è lo stesso che 
condurre uria Greggia al macello, e consa¬ 
crare con atto*di Religione, la più atroce delle 
inumanità; perchè questo equivale al quesito: 
Volete voi morire eli ferro, o di veleno? 

La vostra Democrazia combattuta è lo stesso 
che mortG certa e fa morte ò morte. Questo 
non. è progetto, da Pad-i# del Popolo. Iddio 
v’ illumini. Per farvi conoscere in tutta la 
sua estensione V assurdo del vostro progetto, 
se il popolo rigetta la sua libertà, voi siete 
che lo jivcte indirizzato al cimento di diso¬ 
norar s* mentre è stato "in tutti i tempi, ed 
in tutti i sensi repubblicano. Voi siete die 
avete ricondotta sospetta di equivoco la prò- ■ 
nuncia fatta dai popoli dichiarati lìberi del- 
l’Italia; Voi siete clte avete tradita (a vostro 
personale pericolo) la Causa etc. etc. etc. 
t Se il popolo si determina perla Democra¬ 
zia; voi lo avreste ingannato col prestigio di 
un’astrazione contenuta nel suono di parole 
vane. Voi non avreste l’atto altro, che dirigerlo 
al nuovo Signore, che si approssima in aria 
minaccievole, quasi snidando il di lui'potere 
Mori areh ico in fa cc 1 a ai se n ti t ne 11 . ti d i d e m o c i 1 n- 
tismo deciso. Dandolo,se volete la lode <Vi Uomo 
di stato, se amato questo buon popalcu_.se 
avete caratteri di moralità, ra! frena te. gl’im¬ 
peti della passione, ascoltate le voci, della 
ragione, e quelle della, scienza dì Governo. 
Abbandonate le astrazioni puerili dei delirio. 
Avete forze di difendere .la'libertà? Cimen¬ 
tatevi ed avrete de’ patrioti!, clic vi saranno 
lìdi compagni. Siete convinto che il caso è 
disperato? Non irritate il nuovo Signore. Sa¬ 
rete Cittadino benemerito della Patria se le 
operazioni, che incomincierete dopo dì questo 
giorno, saranno di tal natura, clic non invitino 
lo scettro del nuovo Monarca a farsi giusta¬ 
mente più grave sul nostro destino. Salute e- 
fratellanza. 

27 Ottobre, 

Il Cittadino'Bujovich. 


I RIVOLI BIANCHI 

CAUTO 

in occasione che festeggiavasi il Compimento delle 
arcate (IH grandioso Viadotto dei Rivoli Bianchi, 
fra Gemami e Vcnzone 


Quivi ai piedi <T un 1 Alpe dìruta. 

Ove scon 'oh sfrenati torrenti, 

Qui, die un giorno fùr campi cruenti 
Ovo Galli e Tedeschi morir; (I) 

Una mole il Progresso saluta 
Sarta quasi poi 1 magico Incanto, 

Una mole stupenda il cui vanto 
Durerà nel lontano avvenir 1 . 

Sovra pini d’alpe,sire boscaglia 
Giù nell’aspro terreno confitti, 

I pilastri s’elevano ritti 

[/aure e l’acquo tremende a sfidar: 

1? con arto elio alcuna r uguaglia, 

Bea contesti con curva gentile 
Come anelli di vago monile 
Vedi gli ardii robusti piegar*. 

Il Vulcano che L’uomo raffrena., 
tasserà sovra il ponte fremendo, 

Timoroso del varco tremendo, 

Dell’abisso die a’ piedi gli sta; 

Vedrà spesso dell’acque la piena, 

E, qual esser da vita animato 
Alle insìdie di perfido fato, 

Sibilando d’ orror, fuggirà* 

Ma fui vana la tema, che il dotto 
Àrdui etto fè r opra sicura, 

Non potrebbe solcbè ìa natura 
Forse compier più arduo dover: 

Quante volle avrà il dubbio interrotto 
Cbi creò questo ardito disegno! 

Ma sicuro nel fervido kigegno, 

Potò dire: volere è poter, 

Quesia mole di forme leggiadre * 

Bega Italia con genti straniero 
Superando le tristi barriere 
Cile ìmponevaci un tempo die fu; 

Colf’'intreccio di sesie e di squadre 
Civiltà vuol sorelle le genti 
E creando novelli portenti 
Col saper vuol l^mlir servitù* 

Festa, gloria, a voi prodi campioni 
Di bell’arte Cultori e Maestri; 

Non vi manchino i fervidi estri 
Lo difficili prove a compir. 

D’operai le tranquillo legioni 
Sempre pronte ad ogni aspro lavoro 
Con voi cingano il nobile alloro 
Cui giammai non lì a dato languii'. 

Gerriona, 3 Agosto 1S70, 

Tomaso Scatti. 

{2) Alliulesi Ri combatti mento succeduto in questi luoghi fra 
Tedeschi e trance ì ai tempi Napoleonici. 

Domenico Del BiANeu,AY£rtorc e gerente responsabile* 
■J’tpogr. Patria ad Friuli — propr. Domenico Del Bianco* 
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E E W O BI G 0 HE MSI LE 


Preghiamo tutti i nostri associati <^lie intendono rinnovare 
PdbboriamehtOy : apoterlo fare SUBITO, pe^ evitare rito4* n ^^ a 
spedizione del periodico. G 

; Non di rado veniamo richiesti di fascicoli arretrati : rispon¬ 
diamo perciò una volta per tutte, che teniamo ancora pòche copie 
complete di entrambe le annate, e che possiamo soddisfare tutte 
le richieste, anche di fascicoli sciolti. 
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\ ^'TSSSP 6 ■■" : —ffi)-.' ■ - \f •: \ r /%f ^ : ' ■■-■ : .-.,'X ■'.■■’ '■ y '. ' '"" '■' '■' ^ Gh^ò Gkdf.mat {Òdprordi' , 'BWté^'-d^sa ;V -magr i : 
4/y./' : ' : - "\li-/Ì^ : \JL-Jhj~; /."’- f ,/v>n 7 sy/j : éw ; porta fI:benefl6iQi che, guardandolo .per dieci 
®^ :, ;'\. ;;: v-’:>-: '—^' *‘ y ^y^P:rP .■■&■• \^JlA/rfV<l'L4y. ■ sere sempre di seguitò,' uno è sicuro all’ undecima 

■ : - ■ ‘‘ ' -, ■ i’:.:- ' -■ :' -■' "' "' ■'! / r * ..■ V ■ ■ ■ notte di sognare ci0 che desidera, e di rivedere in■. 

!//■-/-:/o -■ ' ■ .-... .■ ■’;■ ■-■ ■■■■ - ‘g M Bò f 'g'iio '’òoTn'jS^jèè^ ’; 

M * f ,:■ V" v’ ' ranno' il n din e del tBro flato tO ^<Mo, : 7l'fChàr,-pig'zid' 

|V--.-‘. : ■ B‘ inieressante ,lo ■ studio -che : il -prof. : Valentino : (0rsa minoro) éandieuto col nome di sMis Tramon-. 

:■.■,■.: :^Qsfermnrin viene pubblicando nell’/n AZto/.ool titolo : ( tanis , : e le -ragazze Gamiche a idvoi si rivolgono :.: ' - 

: •- - 1 . ' ^Supet'Siizwmi PrPaHidtzi e , Cedenze- t po$àlarPrela^, ; * ■. -: .■:■ ; ; ^ % g-- .. /■„,/.:.'■■■■ ■ ^ ; - •" 1 ■ : s -.. 

.i tìvi atìa C&smqprafta, G-eo^ofla fìsica 'é mèfeoro- \ ^ y 0 !,^ 6 .^ r '* Hm ^ ntan ‘ s [ ; 

mr^ ■ -^optó.^oi-dnemim^i'del 

h&: scriuo contengono, il prof. Ostermann lux raccolto ciwnoi Se^i L traitor. ..V:': 

&&&&■■? : . quanto si: riferisce' alla cosmografia : e \P & m-Ibrma.' ^ : - ; . : 

^ÌC^ì 'V piana e semplice,;tiuale si addice veramente al. gènero -.j: ; Stelé Tramontane (Stella Polare). È pin e nota alle '■ 
■ :: : ■ deilo si udio. Taluno potrà sorridere; vedendo‘slnrnpato vailigiane dello nostre alpi che 1* invodano : ;, : ' 1 

-À ■ ■ cotffl i fole eli e ann ebbi ano ancora le meri ti v ulgari : ma ’ r v ■ ■ - ■ '" ; ^ : i" i " ' ^ ■■■■■■■ f ' ' . ■ : - ■ • ■ : '* , : , ■ 

noi crediamo che T opera possa riescil e utile non ;; s, o ,■■'■ V'. 

’lrvfe v:: : i: - ;solo-per rischiarare .i punii di parentela o di semplice ■ . . :. . „ , a . . h ,.. v 

-.relarknfr.fra d vari-popoH ;'ma«ben-ànco-tf-persuà- 

felr . a a ,.r.i a/>Ha „,.«m1 0 Oi« >l, fl v«r a « : ■ : ■ .Jò par. ve vorcs niaudà. . .-: 


: . tieno H st.iiair>* i cita no potrei vetd^irdp^t^Liiiimte ■ [ yaiiii 

( L .cotffli fole c)ie .anrióbblàno ancora io fiierifi vulgati :^rria ■■■.,- ^ 

, ? n°ì crediamo cne^^ - ìr oper^. utile noh t ; 1 

:s riscliiarkré .i punti <ii parentela o di semplice ■'•. 

j . -vrelasione-: r frà ;& vari;popoli r ; ; nia'ben 'àTicoi^^'perstià- 

d&f'Oi.-della' grande via ch H e; rèsta a pércorrréi^ firii ; ; •.• 

J - - che V li nian i tà per yen alifeerarsi da false credènze, ; L 

risa le ut i a " m 5^1 i ai a < 3 ; m i gl i aia cH a n ri i fa J E fi^attan to, : : ’ ' 

' :,. . alle super.st iziQril. ed pre^i il il iz L ch e-vanno scorri- 

pm,;- "■ : parendola Uri.: he suheii tr.efanhp : I ''nòri : 1 verrà forse; ; : ^ 

^vr r ^ ; ni 11 gi 0 rRò^in l tg lii spossa elir‘si clip 1 T umanità si è>\ r a 

4 , \; T , liberata dal far del I o deli! ighoniriza. clié tanto ja grava.; stelli 

fes L -' .' "PanAllà ti ri rii ia /I A l rin tinri A/l iÀfY 


1 F; la- stelè Trfimoiitàué •• .J 
, A ine: T liti maudàd à di 
Ché no siedi ,a vo)tà strade 
Che ;i cun vd hai ■=da riirirr. 


l . .queste .Pagine x a!òùnl ^peric>di che talune superstì- ;; 
^ioni del nhstro^popoto ci .ricordano, . 1 .V-v : "• ;} v 


fe^': \ ■ ■ .:■ . ■ -v ; ; 

■/• -'II. Sole v ]à X^una e le Stélle sono coniò tante borchie 
ih fìsse sul fóndo: di lina immensa caldaia conca và elio 
soyraincoriibe’al nostro-piànétà: r ■ 

.■ 1 =. ' ■■ ■,' ; L ' v :■ ■■■:■ ■■ 
V ■ , ■ ■ ■ v hi tal c^U"b^4te' U/$teIH - .tv: ,■ 


§4 : 4r-,t 


In tal màr fri >ta lu pess ; 
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Veitjuiilizv faiit^àziiiis ■.■■■./■ : . 

1 . : ; . Ciiand oh' C sès a -fà amdr v ; 

■■ ■ ••:;•■ ■ .:■ ; Su parso re soh lis; stalitì ' . 

- É jparsoreya Vè il Si gnór* 

/' Le: stelle e le costellazióni; ed in particolare quelle 
; dello zodiaco^ hanno pòi volgo:' un’ influenza diretta 
f sii Ile cose è persone del; nòstro : pianeta: 

Oli l vo stelìsl Ohi vó lune 

••• ■ • Pf)ezait il nViò destili ; . V- 

■ •■; 1 . Cuatrì dìs p ar : 1 se te man e . :.. Z. _ ™.. 

.'■V : / • ^coDSolftimì h cuvisih, . / , ■' - 

Ognuno ha la propria stella, il suo pianeta, sotto 
: lo influsso: dèi quale nato, e quindi diventa ìnipor-; : : ’ ■ 


La (Venere; Vespero, Luciferó). È la j 

* stella dei cacciatori, dei pastori;, dei carradori e:degli 
inhanioKàti che^àv lèi si rivoigohq^perbhe si renda 
'iriternièdiarià dei loro sentimenti : , : - / 

; ; oh !,tu stelerhìeie stele, /■ , - : : ,... 

' j .■ " -Su. palése il. mio tteàtin ■;; ..■■ ■ 

^ , Ya dàùr di ché montagne . 

Là.eh 1 a- r è il miò ourisiù* •. ; ; : '. . ,: ' ■ ; ■ ■ 

';a.teie- , L ; : - - 

■■■_■' . Óù^ìi i sana del. paradia / v ' ' /■ ■":. 

'••• Che il Signor fermi; la uèr^. ’r V V 

; ^ Òhe il mio ben torni ih pài^. ;•: 

■'' ■ Venere pel vólgo è la più bella cielìe^ stelle chevri-: : 
splendono nel nostro emisfero, ed a lei/paragóaahsi le 
:v ;: heUezzè. dell’ am an te : ’ :,■ ■■ \ \ ■. : //;; 

: : Non d’ é dors; é non d’ó rosis , , ; : - ; 

Che sòmein a lù ihiò ben; . ; : ■ 

: Mt prodCS/ là> biele etelé ■ ■ ■ ' : "■ ■. ; 

■■ H ' : • •.. . Cuerid chè: il eh a I 1 è seren. : ■ 

:. ; La Strade, de} Pàradis (Via lattea), come Io indica 
illupme^ó.là sti;hda- deh Paradiso, p, la^ strada ditfeer 
tloitjrnev dì Gerusalen ili^ Roma*/‘Fu^ ónginatà da = 

:uria goccia:^^di latte della^^ Madonna versatasi acciden¬ 
talmente sul pavimento del, : clelo* ; È credenza d'ò^ 
rigine pagana èd il popolò hqstrò non ha\ trovato dif- 
fìcóltà à sostituire Maria .Vergine e Gesti Bambino : a 
Giunone éd; Ercole. : : . ’ ; 

Dalle stelle si ti^aggono i pronostici sul témpó^,.: 

" Le stelle offrono le più belle^^Imniagini ; aHe :Ìspì^^^ 

— -ziòni^d^lohi^a popoiàre : : • ;V : :/'• ^ : 


/ tante il cònpscóre, quale sia la, stella ó cpstellazióne ; v 
■ : a . noi prebòsia/ che : ;i n aUòra sarà -facile trovare 1 ^in-; r . : : 
devino, end- ci; predica^^ la bfìòrià ò' mala Ventura, è 

Svv.'i'.X ■ y'- ■. ' . 1 1 ■ /■ j -■■ ■: z ì -riT *:"■ -fc ^ ■ *'*■' „ ^ i L :^X *■ -■£ 


T ■ ; dandoci il .pìàfoet cì. fàccia conóscerò ;ià sòrte che. ci . / 
. . ò serbata, e.sappia perfìnq spiegare à noi medesimi : 

"" jl/nostro temperamento* : • ■ • 

1 libri da cui il-volgo ritrae la sua sciéhzà astro- 
noniica sono specialmente almanacchi e lunari^*. 

J -r . - Ascili si dicono due pìccole stelle della costellazione 
f;VV',del Cancro, Quando fra esse non appare,visìbile quella 
^V'; . .: ihacchia chiara (nebulosa) detta dai 'contadini il Pre r : 
feySi '■ T : ■ sepio ,. sarà se'gn al e di ; pessimo tem po, Se di quéste 
due stelle si vedrà fosca: quella di tramontana, sarà 
' r segno di vento siroecale, sednvece resterà annébbiàtà 
/,. quella dì mezzodì spirerà;Borea ( Tramontàn ),,À queste 
./: . V V due stelle accenna la canzóne : 


te'.... 

'yv/^ L ' ' '' ' 


lue stelle accenna la canzone: 

chel voi néris di cheli zovin 
che ini plasin taut a mi 
15 pròdusin chès dea stelis 
Oh' a aV.jeyìn dermnt di/ 


:Uarde là ce gran bióì zoviri / / L ?! 

Oh cc gran .bìerzoveuin;! '■ 

/••;'. A Phà ì voi cóme' óds. sitèiis -;■ ■■ 

y;-V. / ; •;••: . B la brighe da bamlhn, ; / / ’i ’:/ : /-- 

, Ce biel pàr di coipinbinis ' • 

■ 'Che v6 yès tal uestrlsen ;• ' b .: . ' /■ 

; •: Ili tal cii no/sòn dOs stelis : ; / : ^ 

: Córiipagriàdis cussi ben*: 1 K y ; 1 

Nauóhe iti c£Ì rio sou dds stèlis 
Cuand eh 1 a r é ii piai biel séven; 

; Nan^he in mar no sùii ddé perlis,, - 
> Come chés dal uestrl sen; ./ : 

■ Le staile dair alto osservano le -nmerie dì noi mor¬ 
tali/ e guai Se sapessero pàrlare : ; V 

. ;Se hs stella, ae là lune : - 

/ • A sa vèrsiti feveilà; 

An diressi^ piai di; une , v : r v 
^ ' Dai fàntaz dì maridà. iy "' 

Lis Cometis (Le Comete). Predicono peste, fame o 
guerra, od almeno la morte di qualche potente sovrano, 
0 d’un importante personaggio. Il temuto malanno sarà 
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tftn^Ó;i:|>]fr;^ còda delia 

O 5- ! ®f :^jgeriiàS|fasfes!^®^ip:spBWWtt ■ 

piò", /<$aii^ il tempo; pòp bui la 

' copiél a sarà ; i’i ni a^tà yi^ibil e sufònòstro/ Orriizzórite* 
Là guèrra scoppierà in quellaregione déj globo rieìlft" 
cui parter là ; comèta si, osserva..'- ; >!&d■■ ^jciisS^p^ièd?ì jsì o'iiiè;-.. 
■df ; còbi p'Krs^j8i--ritta; nuova cometari credè M 
quiestàF 'pòsSà^ 1 u rtara la' 'terrà, ; :er AAri Q^prqdurrià: liiè- 
■''VItÉttìiiiiitìe. dènmòhdo/ ; : òri; .; ri-..- 
" lì'Sorteli o Solevi, ; com é ! cpn ? ti ria i m statesi ^si chiama 
ih qualrilie sito.;]l Sole,: è qn imnien'^^^ 
rireato iTrijeairientè pè'r riscaldarele .riosiM te^ra;,V 
-Ù sole, si niùóve'ri-ia ferra-^W ferma;j'''Wcj:D.--è girinlà ! 
rahèora no i à) popolo Gàlilep ,. * è fti 

Ah u ti 1 0 lì spo. ■•ìÈppiiir- -si r?ìuoi*e<T LVòstro; slàteà: ali mai- 
riihPf pèròriiTé À\ i ntiera v yolta qéle^te eri tramonta 
alia sera;- ; ;r /ri/;/.'ri ; ’/'.•"/■ ..•.;■• 

■ Gho^girl^1Ì;aoIe--;e\..iiòtì-}Tà;. terrà il yblgo Io proyà 'còl 
; fa ito 1 che i miont] ; si vedono rieinpre: .ali ^ i de ri ti ca ! cl i i f é-^ 
pipile ; péMagenteagnòrahjè'ri'l^ihoi.dei grobo doytebfae: 
ibntàre anurie;là;ppsi^iòrié;relati^aideile ;yarie locà- 
litri terrestrii ’Il lieiieflèo àritro del’ giprnp alturiiiria il 
moridó.^ uitèrPi?:; ".'ri-" : . ' ■'. / 


'„• 11 sòréri agliai de par dugh ', 


e yà à pòrtare i, suoi ràggi fino allò’piir lon trio è. iregl oni. » 

■ ;À'rictie » qtjrist^.ri'str o coin è. 1e.'.^ànrè\ : àtelje,"jàpiraviò- i 
canzoni; spontàririé deilà^ thus^ ^ ^ 


; : E il snreli ài trarhprite 
. : E ia lune a fàs;ei>ìendór 
E lis stèlls ti incopònin 
. Bambinate dal Sìghór. 


. - : - : :.*i»3àr''-ji li ì ‘.jsìb--- ijoi^.iak I a'nir * ' 

• ; èrillri àyeya: fgiia$tfttij r ;é- q i|.eìii .diririàs^ 

. riòrivenire ^clie; proprio ;là ^lurià^àyrià^^tte’ m ; 

■ 8 : :6ftlatnì j,: : piéi i oÌi'é;;; : b.è.l^ ^ppit>jt'iin^ ".-■ 

, % padriò no er^ som jro ■ pqj là luriari;feer tinacetiaré f i., 

. Jo. --pe^jgiòrii'J'iJihi'é ri$pnp:yqii:atié itìi x fim$na (Lun& 
di Brume oftfìi diàùf s f ingruin^)- o n-qù-rilla-idi MarZo 
che marcisce:;, (Bufye,di . : Mnrz^^ niàrcU) * r M vece 11 
^ chÌaro : .della'iòÒ a ò'Àpriìe^fnggederirirhe-e^quello eli- 
:. ^àùtuphò^griWavri'-i grazio ysàràcpno. >Già sempre ^colpa 
là luna anche,qriàndp^ $ ^i^tt'Jàriri.rii'iia i È la storia ,, 
eli uri ce]ébre-:Cori T tÒ;riri;ulaho ■^ariatiriòriòcVnnetRiacanite.i ; 
che diritùtti ■. i , 0 alaririi : jia ri a; riolpà; alrigoyer no. hljri v . 
' . apiirio-gìnriiii^se^ 4j ivi g io r rit a ; : r *H a, tl i r l ^d£i te t d r -1 quél : 

tréméndp itiqeridip';-a Còstàntmoppii^ Eld ritepo.se còn ■ 
: tutta rispri età aj rioixte^ ; rioito ^ questo go yeimo: si priò 
i-■ ■-/-'^agpétta-rria^*^ '" .'-ri-/-"-;'-- .-.■ ..;ri : :-.-■ ' : - ri . - 

Leierhe^ se'si/yuolé 

; ri. : ohe^poséìedàrip;^eriiaivi yi^trdòririonòa es^er riólto^ • 
lunarióàlriritpriLe^upyà^si ’= dehbpnò^^rimettòrò^a^cpyaria: 

■. sui ; veeold p- pòrchè. -sr : sciihHlanó .e;inpn i ahortiscanO : 
-ri fpar- eìif.i rftbsafto 1 - 
; ih càlante onde.':la (anà duri f ecl in rioyiiuixiò per. 

; , farla, tornare a crescere presto.: ri . 

ri v Se 1 haciiL per iuv;^^caidp : sciroceale,, dopo andati; 
al bosco rpstàrio appesi e -mu pio rio colpiti da flaci-. r 
dezzao d - al tra malattia, tatto proviene perchè hanno 
fatto la notte ^risrc?eria! fare di luna (mi voltiffiium 
„#a lune). ri-,-ri"'"’ri- 'riri■ •• 
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ri Bà lune^lÀ dopa).11 : povero,- satellite delia nòstra 
terra;è: fra i corpi celèsti/qqèllò à .cu 
maggiori : ]rifluérizé,;:À lèi ri’àfribbiaiio qitàsl tutti i pia- 
.Ianni che -ìnragFOnomià^^Sonò ;Càg)oiiatÌ : dà^^tràsòurarizà; 
^orittiYaEsecuzione;derdayPri. ri ; ri - ri^ h 
v . Neìià :-'liìtìi^-sr^Càino,che ammazza,Ahele;; . altri 
id icon o ^ òhe -Gai rio, ‘dopo j 1^"f patri cid ì ò; esséndò d iyen uto : 
ripaurpso, ammucchiaya rovi attorno àila spèìoricà dove 
ab.it ava, per toner lo ri tane tè bestie féroèi ; Iddio lo 
yide.egij oliiesè ohe^fàcessè, ^egli rispóse ciré;piantava 
rovi: per ripararsi dàlie bèlve : fai berièf rispose'Iddio, 
perché le spine serviranno per incoròriàre■"'nuq-'Sglioi. 

: Quando: morì, i diavoli lo trascinavano all* inferno, e 
riGaino ; dnvocandoiDìo gli rammentò ;éhe egli:aypa pur 
détto che àveà fatto bene:a piantare; i;rovi y ed: allora 
ii'Signore^.pèr; non disdirsi/ ordinò che di giorrio dò- 
: vèssé : stàre>;n èli’ infernp; ■è ; chè;di;mott e atidà^sò bella 
lqrià à;.fimestórè'Ìè;;^rie i si. vèder;quindi;riel- 
l^àstrò' eòllà /forca iri^àrilà./piéna'tli/rahii-^fli rovo. 

; /Quest-identica leggenda yigè ariche in Sicilia, ;erifu 
: pnbtìllèàtaÌdal; ! d|òttor /Pittò: hèii^ArcHiyio^ i^év^ìe tmr 
ri d^iórii; popolari, .vot.^ IV, fàséict IY/pagi ne 502:és6g> 
riPet^ àliririhèlla^lripa yisivYed'eriPri; avaroriébev-pojriàya: 
hàscondèiò il sacco;d^ denari; é;per àltxhririiìne^ 
èÌqti#tàrioónià èhàri;faccià^:^ome-sl;;dip[hge^;shidunàpi . 

: riè! pièriiiunioj òoomè^^neUé^Sizjgiè dà^itòisi dipinge 
rLcòl^nàsb^riè^ òriòix dàypirià làriaòceà. : ; v . 

v- inàri, piàinire 

v è r moittàgne^: e gli aereoliti vsonò sàssi lanciati dai su§i 
àbi t aio ri, che sono, giganti fortissimi; muniti di mom- 
ribrànè,;àttava:;vo^aro-... - 1 -ri^- ■= /:'■ ^ri;:-., -.ri,. 

:■ Àygiiàrdàre .la, lutia^^,si;Vdiyóntà;iieri;; A dormire in 
posizione! che d raggi ^lunari .bàttano sulla riesta, si di-* 

■ -venta èoririàmbuli.' o 1 matti j tant’ è - véro clie Si diée 
y}l^è-\litnàt£Ghi ! - : 0' Vhay$d' : 'ìunè;'&iiÀiì rie r di : 1 màltìmore; 
e VA di buine lune . all-polpo ràllegro / nè basta i 
raggi lùharf possòho aiicbq produrre delie gravi ma- 
làttiè- Ohi gùahdà la luna per iriolte sere: consecutive 
ri farà scighi lieti è piacevoli ; L etìi4è!farà'^ire inèhihi "di 
seguito, sarà siourò dr sognarsi coll’amante: 

: phi al, primo,giorno^dì Uma, àppéna ne vede un>sot- 
tìlissimò filò falQàlo d’argento^ leva di tàscala borsa 
e le móstra ' i ' denari,.. sarà sicùró - che questi aimien- 
teranrio còl crèsèèrè di quella, y 
Mi ricordo d’un sigjqtore il quale ammazzava al 
maiale daysoio, .ed unpo’^^ aLigiorno,^^se lo ’pestava.ed 
ihsaccavà f un anno .si dimenticò di salare la i mpasta 
dei salami e questi presero un tale sapore.che nem- 


A fare il bucato sul nuovo la biancheria si pesta, 
y ma, còsa strana,; perchè eccezione alla regola gene- 
rale r sul vecchio noh^dì véri.ta;-nettài-:- 1 A-gasare, 1 capelli 
in sUi;prÌTnÌ. giorni èhò s’:è fatta la iubà, crescei^iirip : 
rapi dam ente > (avv i so ai--càl vi) ; v a -tàgl idre : ie" un gli i é: ; 

- nell’ ultimo quarto si riprodurrannoràssai '.tentamente. 
(pérciò gli strozzini ; avranuo la Iprecaòzioue .di f far, 
sempre^ ^ 

,;CÌiirihà ià;faccia gràcchi afa; di vòglie di j vino, caffè, 
.latio,. ileaUggim ;:eec + v basta che per : una intera junà-r 
zionè guardi fissò1 à&tro (1 i. Òinzia/ facenciò il,gèsto 
di 1 puli re ; 1 à; ìiiàcchià còri la manq,. éd Òl sórger.della - 
novella luna le ahaccliie saranno scoiripàrse. In 'seria 
dirplènìlunio-poi noh bl sogna guardar la^^ hirigaméutèri 
perchè òssa- si muoyerebbe e caverebbe gji' occhi t 
T; raggi lunari cavano i ciiiodì .dai portoni, dai carri/ 

: dai^ rii oblìi / specie; quando quésti sopo muòvi ; perciò^ 
nel 1% prima lunazione^ dopo die'sono stati 'fattibW 
: sogna :;iinpedirò : che i; raggi; 111 riàrii ; proiettino su essi', 
■''^è:.^sivylmle,òbòri4ÒT■i^qp_er'vn1p.^t^;.an■niV;.'U.n■ servpyhiià- 
volta : ebbe à di rè à meri Badi, signor padrone ; ch^ 
prèsto ò tàridi èìia si inbàlt'erà/ pericliò ;ii carretfino 
nella;^^rimòssa ò: ospostò^^ ài : riaggi dunarbi quali Levò- 
ranno tutta lai ferramenta^ So; ^poP^d^un amico-cliè;. L 
essendo anelato una .sera-da òeriti -coloni, picchiò al 
portone, il capo . di casa si : affacciò ad ; una finestrà 
' per- domandare ;chirijtbssè.' : ;ò : /: riconosciuto il padrone, ; 
;io pregò di fare un lu rigo "giro ; ed e ntrar è per. la 


. ; che ì raggi luhàTi pmtossero : di esso / ed: èDDero ia 

■ costanza; di rìtàrè ìa banriicàtà Ogni ; v^ uiy ipese J 

a lungo/ Perfino ! la pi eira èricorròsà dàH T azione di 
riquesti ràggi, èrinollé scalihàté" o ballatói òsteml ohe ’ 

; : ; si vedono, logorati , la colpa é;sempre della luna, la 
; quale stacca pure i càiciinacci• dar :rnuri * intonacati, 
ri Nè 1Ò si potrà riègaref L diconò; quando si. pensa che : 
T attrazione lunare/produce de/maree. 

Perfino sulla procreazione déir uomo, vuole avere 
. ingórenza; lo dice la vHLotta: 

^ J.ò dai. qìi U piò! fovUui^ 

E ti àpgurh un bpa . spOsri ; : 

Generai in buine iene .ri 
T Oli*al sei bieil e gracida.. 


I procreati nel primo quarto saranno dorme, nel- 
Pultimo maschi, e siccome sulle donne hà una speciale 
influenza l’astro della notte^percliè: 
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Lis femìnis han la iune cun lóty 









Silvio Péllièjtf: itì Udine nel ; 1 ’,. ; 


:■ ■'.: : •. ri ^ j-.p.r l rrf ■cs'w'itì^ ■ v.-egàttclle .■ .'salàri ttb ■;■ ■. J 

: ; ‘fronteJatfee r C(l'UéH'i dòpo nò; ■■ L'a:7tùn& ^i*ofes'tì, : (jp'èì*- 'Vtbw." ■■■ 
pori ?;:■ de]) 1 : atmosferdjyè:: èicù ròx p^oftòstìcó. -di: 1 giièfrà. ■■ 
u '. / i f 1 !.-i* ‘Eclis o i«c2is -(eclissi). ’ È Òàusatò- ila ■ malattìa; dei ■ - ■ 
sole o'.della.luna; secondo altri (e lo si dice ordina^ ■ 

■: "riamente-ai .bambini); .è una baruffa fra J--due-astri, • ' 
r quali però finiranno col rappacificarsi, ma verrà 
pu.r troppo 11.giorno in cui uno■ dei-due soccomberà, 

■". ed allora, rotta V armonia mondiale, inevitabilmente ' 

.: .ne verrà il finimondo. ■ . 

: « L’Eclissi è pronostico di vicine guerre. ; ; : 

^'Laperey-ghene o ti! moiul (il globo terracqueo), : 
non è un corpo! : celèste-;' è. il'cièloche sta 'attorno.’ di. 

,lei. La terra non è rotonda 5 perchè altrimenti, l'acqua 
' : cadrebbe tutta neìia • parte inferiore. Essa nòti gira, 

;■ : ■ e ‘per accertarsene basta osservare che i paesi man-. : 

. .tengono sempre la identica- posizione relativamente 
■ 1*uno ati’-altrò.' 1 ' !. 

.*■ '.'«'La’.tèrra.è una 1 gran .pianura, è.ci si può- andare 
i ^.i.-.flaò.ualf -estrèmo. confl'Àe, 5, dove/sl vede ; giù un gran 
precipizio. Creata,•• secondo il volgo, appena 4006 anni 
. ".piuma della, nascita di Gésù Cristo (nulla provano la 
/ ■ Geologia,.là paleontologia, la Stratigrafia ecc.), dovrà 
: !fln}ré.:;ptdma,chè:sÌ:compia il secondo/ miUennio. L’hà 
profetizzato. Cri sto : mille ' è non pm : mille. » ' 
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.. osservatòrio al M. Rosa —.. Libri ed opuscoli entrati. . 
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V/;:': y.' a proposito di terremoti ■ 1 


Dugh i. pianeta / 7 ' 7 . ■ 
àn la so’ tare ■' 
ma alighe Ir tiare 
à i siei diflezz... . 

Cheli puar Tolmiezz ' 
a l’è un gran piezz 
chi al tiòl di mie zzi 

Di' L. PoGNJCI. 



Mentre Silvio Pellico nel" marzo, dell'atino 1522 ({).. - •' %] 
era condotto allo Spielberg, la Cót^%nià .Còmica di • •• 
Carlotta Marchionni recitava in-Udine. Una triste séra, 
arrivarono 1 e carrozzò che trasportavano i prigionieri,-■ ' 7 ;I 
e questi furono fatti scendere alla locanda (2). Il Com¬ 
missario chèli accompagnava ordinò che si apprestas-, . 
sero dei letthper. dormire. Ed ecco i'facchini delia• lo- . .. 

candaaportàre belio stanze indicate dal Comm issar io, lè' : '; :"i;' : ' J 
•materasse ecl;il Pellico riconoscere fra quei :■ tacchi ni. .’i:' 77' 
chi mai ? Dario, il buon. Dario Cappelli (3), che ! si 
metteva a ; - cosi- gran rischio per scambiarecon lui !■. ; ' : v7 
una stretta di mano-.. Piangevano':entrambi.' La guar- 
dia, scrive il-.'Pellico nel cap. LV delie Mie prigióni, 

. mirò in voltò Dario e uie, impallidì, sembrò tènten- ' V.; 

nare. se dov^W alzar la voce, ma Tacque e pose ■ 
gli occhia altrove, dissimulando...Il giorno dòpo di 
buon’ ora i.prigionieri ripartirono, una camozza seguì ■. 
la loro di lontano per molte miglia .ed in qtiélia s’a- 
gitava continuamente un fazzoletto in segno d’addio; 

( Mie Prigióni cap.-LVI)., Era l’ addio della Carlotta 
e di suà sorella. Gegia e di Dario, che tutti e tre si • j';-. 

struggevano in. lacrime , non sperando di ) ivedere 
. più il loro amico.. Dario (il Pellico lo- ricorda con ^ : r 
.' questo nome soltanto), Fumile .Dario Cappelli, ha 
■ : dunque una pagina gloriosa i n un. libro ini mortale !.. ■ 

■ 11; buon. Dario divenuto vecchio fu dalla pietà ■■ : : i 

. dall* affetto ricoverato presso le Mareiiionni, o morta 
- .Carlotta, restò ; pressò la sorella Ge^ia ove inori poco; .1' 
■: dopò il .1801 (4). '' 

; (Dal V'olume ; Parrùc.che e Saneulottt fii Ernes ta 3ia§i, Mi- : : 

• lànci ISSÒ, IIOQ. .35y* : - ■ ; : .V S ■ . /. \ " '' 


, (li li Pellicò giunse in Udine la, sera del 26 marzo e ne par,-^ 
tìva la mattina seguente/ - •- . • t ■ ; L . : 

- 72) locanda aucavalli)iv \n Póscolle, t-/. V. ' " 

(3) Era fìorentlfio e. facendo in commedia il sei*vo elìé parìa, 1 
il trovàrobe, dopo aver giràto ÌMtaHà con : diverse compagni» ....- 
comiche, era da qualche anno nella Compagnia Marchioiitil, ^ 

• : ove 1 a, su a hon Ik Io aveva reso, caro alla Carlotta, ed alle suè r 
sorelle. E fu allora, ch v esso conobbe il FellicOi amicissimo di ; 
qùeste* e anchè timido athfinte della 'Gegià/ r k / 1 - ^ 

V ^f^t) il passaggio del Pelli co/è; de 1 suoi compagni- per Udine y ; 

fu, avvertito ah pochissimi* per le mólte precauzionlvprese » 

; n ascop darlo, r dal la Poi i zìa. a ustri aca, f Anto n io Picco nei' suoi ••• .... 

.,. Ri Co tài Popolari,( Udì he. ( ISS4 ) f a pag; ri fér isce, c Kè / certo 
^ ’A-htómoJl&m della qdruiay tessitore abitante iu Udine, fuÀmo 
■ tra quelli che portarono J l> pagliericci 1 nelle stanze destiààte .al 
T - Pellico ed ai suoi eòmpaénì j tìlìa: locanda del Cavallino* M&: ■. 
certamente non è questa la seconda persouà riconosciuta da- 1 
Silvio tra quei tre che lo Avvicinarono in quei momenti, Ess6 
tacque iT : notóe' di qùel : pietoso, e nessuno finora Io ha pbtuto : 
v- ■ copri rè; . "• ■„ - ■ >0' 


; Stando 1 ad .altre: 1 notizie, che il' 'Picco Antonio., ci ^ 
comuni cava' in questi giorni ; il Dario, nativo di Latteo,. ■■ f- - -. f ;' 
-, era da parecchi anni domiciliato ad Udine. Valente tes- 
i „ sitore in stoffe di seta, egli fu dal Governo austriaco . 

premiato con medaglia d’argento per ‘aver eseguito 
■ 'a tel^jo le maniche di canape per le pompe dà incendio. 

Altre informazioni poi ci offre il signor Picco so 
: ricordato. : cioè, il sarte ..che.:, confezionò pel povero ' 
Silvio Pellico un soprabito, consegnatogli proprio: 
qui in Udine, fu tal Pratulone Francesco detto il. 

' Figurino, il quale dimorava in Via Rialto dirimpetto ': 
al caffè ideila Nave. Il Pratulone si recò a conse¬ 
gnare il soprabito ; all* : albergo; ■ accompagn ato . dai-, 

.. . l’in allora garzone sarte ed ancor vivente (crediamo) ^ 

' signor Giuseppe Miani, 












